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Preparar o iDataLink Maestro

Utilizar o iDataLink Maestro

Definicbes

Operacéo de definicdo basica
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Som
Personalizar
Aplicativo
Sistema

Informacdes adicionais

Cancelar o modo de demonstracao

Ordenar aplicagdes na Area de aplicagdes (Favorito)

Atualizacdo do software

Precaucbes

Formatos suportados para reproducdo USB

Sobre iPhone

Aviso sobre a licenca

Manutencao



Especificacoes

Direitos de autor
Resolugéo de problemas

Resolucado de problemas

Geral

- Sem sinal sonoro.

O fusivel fundiu. / A unidade faz um ruido quando a posicao da ignigcéo é comutada.

A visualizacdo desaparece do monitor. / A visualizacdo ndo aparece no monitor.

Os itens de menu n&do podem ser selecionados.

A unidade néo pode ser utilizada.

Ecra tatil

O ecra tatil ndo reage corretamente ao seu toque.

O multitoque ndo é reconhecido.

Ligagao de dispositivo

I— Um sufixo como “-2”, “-3”, ... aparece apds o nome do dispositivo em [Conexao de dispositivo].

Radio

A rececao de radio é fraca. / Ouve-se ruido de estatica.

Nao é possivel obter rececéo para as estacdes. (XAV-AXB6000(E)/XAV-AXB000(E17)/XAV-AXB6000(IN )/ XAV-AXB050(EUR))

Radio DAB/DAB+ (XAV-AX6050(EURY))

Os sinais das estagdes nédo sdo recebidos.

Sem FM RDS anuncios de transito.

Imagem

L Nao aparece qualquer imagem ou a imagem apresenta ruido.

Som

N&o se ouve som ou o som salta ou falha.

O som é barulhento.

Reprodugdo USB

Os itens ndo podem ser reproduzidos.

O dispositivo USB demora mais tempo a reproduzir.




I— O smartphone ligado a porta USB ndo pode ser reproduzido.

Reprodugéo por HDMI

|~ Né&o se consegue reproduzir conteudos do dispositivo HDMI ligado.

BLUETOOTH

O outro dispositivo BLUETOOTH ndo consegue detetar esta unidade.

- Aligacdo ndo é possivel.

- O nome do dispositivo detetado ndo aparece.

- Sem tom de toque.

- O volume da voz do falante é baixo.

— A outra pessoa diz que o volume esta demasiado baixo ou alto.

- Ocorre eco ou ruido durante as conversas ao telefone.

- A qualidade do som do telefone é fraca.

- O volume das aplicacdes ou do dispositivo BLUETOOTH ligado é baixo ou alto.

- O som salta durante a transmissdo de audio ou a ligagdo BLUETOOTH falha.

- O dispositivo BLUETOOTH ligado ndo pode ser controlado durante a transmissao de audio.

- Algumas funcdes ndo funcionam.

- Uma chamada é atendida acidentalmente.

— Falha de emparelhamento devido a tempo limite.

— Nao é possivel emparelhar.

- Afuncdo BLUETOOTH néo pode ser utilizada.

- Né&o é emitido qualguer som dos altifalantes do veiculo durante uma chamada méos-livres.

Sintonizador de veiculo SiriusXM Connect (XAV-AX6000(UC))

|— Um canal adulto ndo esta bloqueado apesar de ter sido efetuada uma definicdo de controlo parental.

Apple CarPlay

O icone Apple CarPlay ndo aparece no ecrda HOME.

A precisdo da posigcao ndo é boa quando da utilizagdo de mapas com Apple CarPlay.

Android Auto

O icone Android Auto ndo aparece no ecrda HOME.

A preciséo da posicédo ndo é boa quando da utilizagdo de mapas com Android Auto.

iDataLink Maestro (XAV-AX6000(UC))



|— iDataLink Maestro

Mensagens

Geral

Sintonizador de veiculo SiriusXM Connect (XAV-AX6000(UC))

Réadio DAB (XAV-AX6050(EUR))

Websites de apoio

Websites de apoio ao cliente

Sobre a aplicacéo “Support by Sony”
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Unidade principal e Controlo remoto

Unidade principal

1 2 3 4 5 6 7

O botao VOL (volume) + tem um ponto tatil.

Controlo remoto RM-X400 (XAV-AX6000(E)/XAV-AX6000(E17)/XAV-AX6000(IN))

O controlo remoto pode ser utilizado para controlar os comandos de audio. Para as operagdes do menu, utilize o ecra
tatil.

M5k OFF
# ~

8 =) g~ 9
(@) 10
voL 2

Os botdes VOL (volume) +/ p=lll (reproduzir/pausa) tém um ponto tatil.

Nota



Os botdes 4/ § (cima/baixo) na ilustragédo acima nédo sdo suportados.

Remova a pelicula de isolamento antes da utilizagéo.

N

[$, 1

0 ~

10.

Sugestao

Para XAV-AX6000(UC), o controlo remoto RM-X400 esta disponivel online em
https://encompass.com.

. HOME
Apresenta o ecra HOME.
e STANDBY
Prima continuamente para desligar a unidade.
Prima continuamente durante mais de 10 segundos para repor a unidade.
. VOL (volume) +/-
. Personalizar
Regista fungdes (Mudo, Disp. desligado (ecra desligado), Alteragéo de fonte).
Para registar, selecione [Ajustes] =» [Personalizar] =» [Botéo personalizado].
. Recetor para o controlo remoto
. 4« / pPp| (anterior/seguinte)
Funciona de forma diferente consoante a fonte selecionada:
[Radio]: selecionar uma estagéo predefinida.
[SiriusXM]: selecionar um canal predefinido. (XAV-AX6000(UC))
[DAB+]: selecionar uma estagao predefinida. (XAV-AX6050(EUR))
[USB]: mudar para o conteudo anterior/seguinte.
[Audio Bluetooth]: mudar para o contetido anterior/seguinte.
[Apple CarPlay]/[Android Auto]: mover para o conteudo anterior/seguinte.
Prima continuamente para:
[Radio]: sintonizar uma estagdo automaticamente (SEEK+/SEEK-).
[DAB+]: selecione uma estagao a partir da Lista de estagdes. (XAV-AX6050(EUR))
[USB]: recuo rapido/avancgo rapido.
[Audio Bluetooth]: recuo rapido/avanco rapido.
. VOICE
Ativa a fungao de comando de voz para Apple CarPlay e Android Auto.
. Visor/ecra tatil
. DISP OFF (ecra desligado)
Desliga o ecra.
Para voltar a ligar, prima novamente.
. oX (silenciar)
Silencia o som. Para cancelar, prima novamente.
p-11 (reproduzir/pausa)
I« / pPp| (anterior/seguinte)
Funciona de forma diferente consoante a fonte selecionada:
[Radio]: selecionar uma estagéo predefinida.
[SiriusXM]: selecionar um canal predefinido. (XAV-AX6000(UC))
[DAB+]: selecionar uma estagao predefinida. (XAV-AX6050(EUR))
[USB]: mudar para o conteudo anterior/seguinte.
[Audio Bluetooth]: mover para o contetido anterior/seguinte.


https://encompass.com/

[Apple CarPlay]/[Android Auto]: mover para o conteudo anterior/seguinte.

Prima continuamente para:

[Radio]: sintonizar automaticamente uma estagdo (SEEK+/SEEK-).

[DAB+]: selecione uma estagdo a partir da Lista de estagdes. (XAV-AX6050(EUR))

[USB]: recuo rapido/avanco rapido.

[Audio Bluetooth]: recuo rapido/avanco rapido. As fungdes diferem, de acordo com o dispositivo BLUETOOTH.

Toépico relacionado

Apresentacdes de ecra

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Apresentagoes de ecra

Ecra de reproducao:

1 2
3
Ecra HOME1:
4 5
6 7
Ecra HOME2:
6 8
9
1. Indicacao do estado (lado esquerdo)
icone no ecra Descrigao
t), Regressa ao ecra anterior.
(atras)
- Abre a lista. As listas disponiveis diferem de acordo com a fonte.

(lista)

2. Indicagao do estado (lado direito)
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icone no ecra Descrigao

Relégio Apresenta a hora com que foi definido na definicao Data/Hora.
' , Acende quando o som é silenciado.
(silenciar)
(;:géo) Abre o menu de opgao de fonte. Os itens disponiveis diferem consoante a fonte.
0 Apresenta o nome do dispositivo para ligar a unidade.
(dispositivo)
aill Indica o estado da forga do sinal do telemdvel ligado.
(antena)
. Indica o estado da bateria restante do telemoével ligado.
(bateria)

3. Area especifica a aplicagdo
Apresenta comandos/indicagdes de reprodugdo ou mostra o estado da unidade. Os itens apresentados diferem
consoante a fonte.

4. © (Apple CarPlay)/ @ (Android Auto)
Apresenta quando da ligagao de Apple CarPlay/Android Auto.

5. Relogio
Apresenta a data e a hora com que foi definido na definicdo Data/Hora.

6. Area de aplicagdes (Favorito)
Podem ser definidas até 5 aplicagdes. As aplicagdes podem ser alteradas. Pode definir as suas Aplicagdes favoritas.

7. Todos apps #,
Abre o ecra HOMEZ2.

8. Fechar “/*
Regressa ao ecra HOME1.

9. Area de aplicacdes
Apresenta todas as aplicagdes exceto as Aplicagdes favoritas.

Lista dos icones das aplicag¢ées

XAV-AX6000(UC):
icone no ecra Nome
(4] Android Auto
© Apple CarPlay
& Radio
sxm SiriusXM
Iy Bluetooth
Cam. tras.
Fo—e Ajustes

11



icone no ecra Nome

- usB

g HDMI

0. Disp.

(o Telefone

e Medidores *'*2

P Park Assist *1+2

il Info. veic. *1*2

4 Clima *1*2

‘. Radio satélite*1*2+3
P Bluetooth Audio*'*2+3
e Leitor de multimédia*1*2*3

"1 Quando da ligagado do mddulo iDataLink Maestro (ndo fornecido), o icone € apresentado.
*2 As fungdes disponiveis diferem de acordo com o tipo de viatura.
*3  Os nomes dos ecras diferem de acordo com o tipo de viatura.

XAV-AX6000(E)/XAV-AXG6000(E17)/XAV-AX6000(IN):

icone no ecra Nome

(A ] Android Auto*
© Apple CarPlay*
P Radio

I Bluetooth

Gl USB

Fed Telefone

= Ajustes

»- HDMI

Cam. tras.

0. Disp.

Podera nao estar disponivel no seu pais ou regido.

XAV-AX6050(EURY):
icone no ecra Nome
(4] Android Auto

12



icone no ecra Nome
© Apple CarPlay
P Radio

[0 D) DAB+

I Bluetooth
Ve Telefone
— Ajustes

Cl | USB

- HDMI
Cam. tras.
0. Disp.

Tépico relacionado
Sistema

Ordenar aplicagdes na Area de aplicagdes (Favorito)

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation

13



SONY

Guia de ajuda

Recetor In-Car

XAV-AX6000/XAV-AX6050

Efetuar as definigdes iniciais

Necessita de efetuar as defini¢gdes iniciais antes de utilizar a unidade pela primeira vez, apds substituir a bateria do
veiculo ou alterar as ligagoes.

Se o ecra das defini¢gdes iniciais ndo aparecer quando liga a unidade, efetue a reposi¢ao de fabrica para iniciar a
unidade.

Toque em [Idioma] e, em seguida, defina o idioma do ecra.

Para voltar ao ecré anterior, toque em < (voltar).

Toque repetidamente em [Modo de demonstracao] para selecionar [DESL.] para desativar o modo de
demostragao.

e, Toque em [Definir data/hora] e, em seguida, defina a data e a hora.

Para voltar ao ecré anterior, toque em *) (voltar).
XAV-AX6000(UC): saltar para o passo 5.

0 Toque em [Intervalos de sintonia de radio] e, depois, defina a frequéncia de radio de acordo com a area de
rececao. (XAV-AX6000(E)/XAV-AX6000(E17)/XAV-AX6000(IN)/XAV-AX6050(EUR))

e Toque em [OK].

Aparece a precaugao de arranque.

? Leia a precaucgao de arranque e, em seguida, se aceitar todas as condigoes, toque em [Fechar].

A definigdo esta concluida.

Esta definigdo pode ser ainda mais configurada no menu de definigdes.

Toépico relacionado
Conexao de dispositivo
Som
Personalizar
Aplicativo

Sistema

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Utilizar o Apple CarPlay sem fios

Ao utilizar o Apple CarPlay pela primeira vez, é necessario o registo do dispositivo (denominado “emparelhamento”). O
emparelhamento permite que esta unidade e o iPhone se detetem.

(mi = — 1= ==

Nota

Certifique-se de que a antena GPS (fornecida) esta ligada.

Coloque o iPhone a 1 m desta unidade.

©

Prima HOME e, em seguida, toque em [Ajustes].

Se [Ajustes] nao estiver definido na area Favorito, toque em [Todos apps] para visualizar o ecra HOME?2 e, depois,
selecione [Ajustes].

Sugestao

Pode tocar em [Disp.] para abrir o ecrad [Conexao de dispositivo] alternativamente.

Toque em [Conexado de dispositivo].

Toque em [+Adicionar novo dispositivo].

o

Funcione com o iPhone de acordo com a respetiva mensagem no ecra [Adicionar novo dispositivo].

Quando da configuragéo da definigdo de BLUETOOTH, definicao de Wi-Fi e Apple CarPlay do iPhone para
[LIGADA], selecione “XAV-AX6000” no ecra de configuragéo do iPhone e, depois, continue com os passos de
emparelhamento.

6 [Solicitagdao de emparelhamento] é apresentado na unidade.

Confirme a [Senha].
A mesma palavra-chave de 6 digitos € apresentada no iPhone e na unidade.

0 Toque em [Emparelhar] e, em seguida, toque em [Apple CarPlay].

Nota

Quando emparelhar a unidade com o seu iPhone através de BLUETOOTH, a unidade nao solicitara que introduza uma palavra-
chave de 6 digitos.
Se |he for solicitado que introduza uma palavra-chave no iPhone durante o emparelhamento, pode ser uma fraude de palavra-

15



chave por um terceiro malicioso que intercetou a comunicagao entre o iPhone e a unidade.
Recomendamos que preste muita atengéo as proximidades do seu veiculo e que se certifique de que ndo existem terceiros néo
confiaveis em torno de si antes de iniciar o emparelhamento novamente.

A unidade s6 pode ser ligada com um dispositivo iPhone de cada vez.
Para desligar a ligagado BLUETOOTH, desligue a ligagéo da unidade ou do iPhone.

Durante a utilizagéo de Apple CarPlay, a ligagdo de BLUETOOTH néo ¢é possivel. O emparelhamento de BLUETOOTH é
possivel.

Quando utilizar o Apple CarPlay, retire o cabo HDMI do iPhone. A ligacdo HDMI ndo é possivel enquanto estiver a executar o
Apple CarPlay.

Apple CarPlay podera nao estar disponivel no seu pais ou regiao.

Toépico relacionado
Apple CarPlay

Conexao de dispositivo

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Utilizar o Android Auto™ sem fios

Ao utilizar o Android Auto pela primeira vez, é necessario o registo do dispositivo (denominado “emparelhamento”). O
emparelhamento permite que esta unidade e que um telefone Android™ compativel com Android Auto se detetem.

(mi = — 1= ==

Coloque o telefone Android a 1 m desta unidade.

©

Prima HOME e, em seguida, toque em [Ajustes].

Se [Ajustes] nao estiver definido na area Favorito, toque em [Todos apps] para visualizar o ecra HOME2 e, depois,
selecione [Ajustes].

Sugestao

Pode tocar em [Disp.] para abrir o ecra [Conexao de dispositivo] alternativamente.

Toque em [Conexao de dispositivo].

Toque em [+Adicionar novo dispositivo].

O

Funcione com o telefone Android de acordo com a respetiva mensagem no ecra [Adicionar novo
dispositivo].

Quando da configuragéo da definigdo de BLUETOOTH, definicao de Wi-Fi e Android Auto do telefone Android para
[LIGADA], selecione “XAV-AX6000” no ecra de configuragao do Android e, depois, continue com os passos de
emparelhamento.

6 [Solicitagdao de emparelhamento] é apresentado na unidade.

Confirme a [Senha].
A mesma palavra-chave de 6 digitos é apresentada no telefone Android e na unidade.

0 Toque em [Emparelhar] e, em seguida, toque em [Iniciar].

Nota

Quando emparelhar a unidade com o seu telefone Android através de BLUETOOTH, a unidade ndo solicitara que introduza uma
palavra-chave de 6 digitos.

Se |he for solicitado que introduza uma palavra-chave no telefone Android durante o emparelhamento, pode ser uma fraude de
palavra-chave por um terceiro malicioso que intercetou a comunicagéo entre o telefone Android e a unidade.

Recomendamos que preste muita atengéo as proximidades do seu veiculo e que se certifique de que ndo existem terceiros néo
confidveis em torno de si antes de iniciar um emparelhamento novamente.
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A unidade s6 pode ser ligada com um telefone Android de cada vez.
Para desligar a ligagdo BLUETOOTH, desligue a ligagdo da unidade ou do telefone Android.
Durante a utilizagdo de Android Auto, a ligagao de BLUETOOTH nao é possivel. O emparelhamento de BLUETOOTH é possivel.

Quando utilizar o Android Auto, retire o cabo HDMI do telefone Android. A ligagdo HDMI nado é possivel enquanto estiver a
executar o Android Auto.

Android Auto podera nao estar disponivel no seu pais ou regido.

Tépico relacionado
Android Auto

Conexao de dispositivo

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Utilizar o Android Auto com um cabo USB

Quando da utilizagdo do Android Auto com um cabo USB, ligue um telefone Android compativel com Android Auto na
unidade com o cabo USB.

o Ligue o telefone Android a porta USB.

Nota
Durante a utilizagéo de Android Auto, a ligagao de BLUETOOTH nao é possivel. O emparelhamento de BLUETOOTH é possivel.

Android Auto podera nao estar disponivel no seu pais ou regiao.

Toépico relacionado
Android Auto

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Emparelhar e ligar a um dispositivo Bluetooth®

Pode desfrutar de musica ou efetuar uma chamada maos-livres dependendo do dispositivo compativel BLUETOOTH, tal
como smartphones, telemoveis e dispositivos de audio (doravante “dispositivo BLUETOOTH” se néo for especificado o
contrario). Para mais informagdes sobre a ligagao, consulte as instrugdes de funcionamento fornecidas com o dispositivo
BLUETOOTH. Antes de ligar o dispositivoBLUETOOTH, reduza o volume desta unidade; caso contrario, podera resultar
num som alto.

Ao ligar um dispositivo BLUETOOTH pela primeira vez, € necessario um registo mutuo (denominado “emparelhamento”).
O emparelhamento permite que esta unidade e outros dispositivos BLUETOOTH se detetem.

(G- =« — = =i

Coloque o dispositivo BLUETOOTH a 1 m desta unidade.

Prima HOME e, em seguida, toque em [Ajustes].

Se [Ajustes] ndo estiver definido na area Favorito, toque em [Todos apps] para visualizar o ecra HOME2 e, depois,
selecione [Ajustes].

Sugestao

Pode tocar em [Disp.] para abrir a [Conexao de dispositivo] alternativamente.

Toque em [Conexdo de dispositivo].

Toque em [+Adicionar novo dispositivo].

Funcione com o dispositivo BLUETOOTH de acordo com a mensagem no ecra [Adicionar novo dispositivo].

Quando da configuracao da definicdo de BLUETOOTH do dispositivo BLUETOOTH para [LIGADOQ], selecione
“XAV-AX6000” no ecra de configuracao do dispositivo BLUETOOTH e, depois, continue para os passos de
emparelhamento.

(", [Solicitagao de emparelhamento] é apresentado na unidade.

Confirme a [Senha].
A mesma palavra-chave de 6 digitos & apresentada no dispositivo BLUETOOTH e na unidade.

o Toque em [Emparelhar].

Nota

20



Quando emparelhar a unidade com o seu dispositivo BLUETOOTH através de BLUETOOTH, a unidade nao solicitara que
introduza uma palavra-chave de 6 digitos.

Se |he for solicitado que introduza uma palavra-chave no dispositivo BLUETOOTH durante o emparelhamento, pode ser uma
fraude de palavra-chave por um terceiro malicioso que intercetou a comunicagao entre o dispositivo BLUETOOTH e a unidade.
Recomendamos que preste muita atengéo as proximidades do seu veiculo e que se certifique de que ndo existem terceiros néo
confiaveis em torno de si antes de iniciar um emparelhamento novamente.

A unidade s6 pode ser ligada com um dispositivo BLUETOOTH de cada vez.
Para desligar a ligagado BLUETOOTH, desligue a ligagao da unidade ou do dispositivo BLUETOOTH.

A ligagao BLUETOOTH néo é possivel enquanto o Apple CarPlay ou o Android Auto estiver em execugéo. O emparelhamento de
BLUETOQOTH é possivel no ecra [Conexao de dispositivo] ou [Adicionar novo dispositivo].

Quando efetuar uma ligagdo BLUETOOTH com o iPhone ou com um telefone Android, retire o cabo HDMI do iPhone ou telefone
Android. A ligagdo HDMI nao ¢ possivel durante a utilizagao da ligagdo BLUETOOTH.

Tépico relacionado

Conexao de dispositivo

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Ligar a um dispositivo BLUETOOTH emparelhado

Para utilizar um dispositivo BLUETOOTH emparelhado, é necessaria a ligagdo a esta unidade. Alguns dispositivos
BLUETOOTH emparelhados iréo ligar-se automaticamente.

(mi = — 1= ==

Ative a fungdo BLUETOOTH no dispositivo BLUETOOTH.

0 Prima HOME e, em seguida, toque em [Ajustes].

Se [Ajustes] nao estiver definido na area Favorito, toque em [Todos apps] para visualizar o ecra HOME2 e, depois,
selecione [Ajustes].

e Toque em [Conexdo de dispositivo].

A lista dos dispositivos BLUETOOTH emparelhados aparece.
Selecione o dispositivo BLUETOOTH.

Para ligar a partir do dispositivo BLUETOOTH

Quando da configuracéo da definicdo de BLUETOOTH do dispositivo BLUETOOTH para [LIGADO], selecione “XAV-
AX6000” no ecra de configuragao do dispositivo BLUETOOTH. A ligagao é efetuada automaticamente.

Para ligar o ultimo dispositivo BLUETOOTH ligado a partir desta unidade

Quando a ignicéo é ligada com o sinal BLUETOOTH ativado, esta unidade pesquisa o ultimo dispositivo BLUETOOTH
ligado e a ligagédo € automaticamente estabelecida.

Captar a sua voz durante a chamada maos-livres

Necessita de instalar o microfone (fornecido).

Para instalar o microfone (fornecido)

Ligue o microfone (fornecido) ao conector MIC IN.
Para obter detalhes, consulte “Instru¢cdes de operacao” (fornecido).

SR L

Instale o microfone ligado na viatura.
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A. Microfone (fornecido)

B. Base de montagem plana (fornecida)
C. Fita de duplo lado (fornecida)

D. Grampo (n&o fornecido)
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Utilizagao de uma camara de visao traseira

Ligue as camaras opcionais para visualizar a imagem a partir das camaras.

=D ([ |

(@) C
B

(|

A. Cabos de ligagéo (Audio/Camara) (fornecidos)
B. RCA Cabo de pinos (ndo fornecido)
C. Céamara de visao traseira (n&o fornecida)

Apresentar a imagem da camara de visao traseira

Ligue a camara de viséo traseira opcional no cabo REAR CAMERA IN e ligue o cabo REVERSE IN no terminal de
alimentagéo de 12 V no cabo da luz de marcha-atras da viatura para ver a imagem a partir da cdmara de visao traseira,

quando as luzes de marcha-atras acendem (ou a alavanca das mudancgas é colocada na posi¢do R (de marcha-atras)).
Prima HOME e, em seguida, toque em [Cam. tras.].

Se [Cam. tras.] ndo estiver definido na area Favorito, toque em [Todos apps] para visualizar o ecra HOME?2 e, depois,
selecione [Cam. tras.].

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Apple CarPlay

Apple CarPlay permite utilizar o seu iPhone no veiculo de uma forma que permite manter-se focado na estrada.

Notas sobre a utilizagdo de Apple CarPlay

Verifique o website Apple CarPlay para as versdes de iOS suportadas. Atualize para a versao de iOS mais recente
antes de utilizar.

Para mais informacgdes sobre Apple CarPlay, consulte 0 manual fornecido com o seu iPhone ou visite o website
Apple CarPlay.

Ligue o iPhone a unidade.

Depois de o iPhone e a unidade terem sido emparelhados, o iPhone e a unidade s&o ligados automaticamente.

? Prima HOME e, em seguida, toque em [Apple CarPlay].

A interface Apple CarPlay sera apresentada em ecra inteiro no ecra da unidade. Toque e controle as aplicagoes.

A utilizagao do logoétipo Apple CarPlay significa que a interface de utilizador de um veiculo cumpre as normas de
desempenho Apple. A Apple nao é responsavel pelo funcionamento deste veiculo nem pela conformidade com as
normas de seguranga e regulamentares.

Atente que a utilizagao deste produto com iPhone poderéa afetar o desempenho sem fios.

Tépico relacionado

Utilizar o Apple CarPlay sem fios

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation

25



SONY

Guia de ajuda

Recetor In-Car

XAV-AX6000/XAV-AX6050

Android Auto

Android Auto alarga a plataforma Android a viatura de uma forma criada especificamente para condugao.

Notas sobre a utilizacao de Android Auto

Verifique o website Android Auto para as versées de OS suportadas. Atualize para a versdo de OS mais recente
antes de utilizar.

O seu telefone Android necessita de ser compativel com Android Auto.

Transfira a aplicagédo Android Auto em Google Play.

Para mais informacdes sobre Android Auto, consulte o manual fornecido com o seu telefone Android ou visite o
website Android Auto.

Android Auto podera nao estar disponivel no seu pais ou regiéo.

Ligue o telefone Android a unidade.

Prima HOME e, em seguida, toque em [Android Auto].
A interface Android Auto sera apresentada em ecra inteiro no ecra da unidade. Toque e controle as aplicagoes.

Tépico relacionado
Utilizar o Android Auto™ sem fios

Utilizar o Android Auto com um cabo USB

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Ouvir radio

Prima HOME e, em seguida, toque em [Radio].
Se [Radio] nao estiver definido na area Favorito, toque em [Todos apps] para visualizar o ecra HOME2 e, depois,
selecione [Radio].

Comandosl/indicagoes de recegao

Sintonizagao automatica:

Sintonizagao manual:

A

G F G

A. Area de predefinigdes

Selecione uma estagao predefinida.

Toque continuamente para armazenar a frequéncia atual nessa predefinigao.
Toque em A / % (cima/baixo) para visualizar as outras estac¢des predefinidas.

B. Banda atual
Mude a banda (FM ou AM).

C. eee (Opgao de radio)
Abra o menu de opgéo de radio.

D. Sintonizagao manual
Mude a sintonizacao entre manual e automaticamente.

E. { | ) (esquerda/direita)
Sintonize automaticamente.

F. Frequéncia atual, nome do servigo do programa*, indicagao RDS (Radio Data System - Sistema de dados de
radio)*
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S6 disponivel durante recegéo de RDS.

G. -+
Sintonize manualmente.
Toque continuamente para saltar frequéncias continuamente.

28



SONY

Guia de ajuda

Recetor In-Car

XAV-AX6000/XAV-AX6050

Sintonizacao

Selecione a banda pretendida (FM ou AM).

e Efetue a sintonizacao.

Sintonizar automaticamente

Toque em /) (esquerda/direita).
A procura para quando a unidade obtém receg¢ao de uma estagao.

Sintonizar manualmente

Toque em [Sintonizagdo manual] para mudar a sintonizacdo manualmente.
Toque em —/+.

Toque continuamente em —/+ para saltar frequéncias continuamente.

Memorizar manualmente

Durante a recegéo da estagao que pretende memorizar, toque continuamente na area de predefinigdes.

Rececao de estagoes memorizadas

Selecione a banda e, em seguida, toque na estacao predefinida pretendida.

Tépico relacionado

Quvir radio

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Utilizar fungoes da opcgao de radio

As fungdes seguintes estédo disponiveis tocando em eee (0pgdo) no canto superior direito do ecra.

[BTM (Meméria de melhor sintonia)]
Memoriza estacbes por ordem de frequéncia nos numeros predefinidos. Podem ser memorizadas 18 estacdes para FM
e 12 estagdes para AM como estagdes predefinidas.

[Alternar frequéncia] (XAV-AX6000(E)/XAV-AX6000(E17)/XAV-AX6000(IN)/XAV-AX6050(EUR))
Seleciona [LIG.] para ressintonizar continuamente a estagdo com o sinal mais forte numa rede.
(Disponivel apenas durante a recegao de FM.)

[Informacgoes de transito] (XAV-AX6050(EUR))
Seleciona [LIG.] para receber programas de transito ou informacgdes de transito atuais (TP) se disponiveis.
(Disponivel apenas durante a recegao de FM.)

[Ligagdo de estagGes regionais] (XAV-AX6000(E)/XAV-AX6000(E17)/XAV-AX6000(IN)/XAV-AX6050(EUR))

Seleciona [LIG.] para se manter na estagcao que esta a receber enquanto a funcao Alternar frequéncia esta definida para
ligada. Se sair da area de recegao do programa regional, selecione [DESL.]. Esta fungao nao funciona no Reino Unido e
algumas outras areas.

(Apenas disponivel durante a recegédo FM.)

[PTY]

Seleciona um tipo de programa a partir de [Musica] ou [Fala] para procurar uma estagao que esteja a transmitir o tipo de
programa selecionado.

(Apenas disponivel durante a recegao FM.)

Para receber anuncios de emergéncia (XAV-AX6000(E)/XAV-AX6000(E17)/XAV-AX6000(IN)/XAV-
AX6050(EUR))

Com a fungéo Alternar frequéncia ligada, os anuncios de emergéncia interromperdo automaticamente a fonte atualmente
selecionada.

Toépico relacionado

Quvir radio

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Ouvir radio SiriusXM

Prima HOME e, em seguida, toque em [SiriusXM].
Se [SiriusXM] nao estiver definido na area Favorito, toque em [Todos apps] para visualizar o ecra HOMEZ2 e, depois,
selecione [SiriusXM].

Ativar a sua subscrigao SiriusXM

S6 a SiriusXM Ihe proporciona mais do que adora ouvir, tudo num sé lugar. Desfrute de mais de 140 canais, incluindo
musica sem anuncios e os melhores desportos, noticias, conversas, comédia e entretenimento. Bem-vindo(a) ao mundo
da radio por satélite. Necessita de um Sintonizador de veiculo SiriusXM Connect e uma subscrigdo. Para mais
informagoes, visite

WWW.Siriusxm.com

Apos instalar a opgao Sintonizador de veiculo SiriusXM Connect e a antena (aerial), prima HOME e, em seguida, toque
em [SiriusXM]. Deve conseguir ouvir o canal de teste SiriusXM no Canal 1. Apds verificar que consegue ouvir o canal de
teste, selecione o Canal 0 para encontrar a ID do seu radio. Pode encontrar a ID do radio também na parte inferior do
Sintonizador de veiculo SiriusXM Connect e na respetiva embalagem. Necessita deste numero para ativar a sua
subscricao. Anote o numero para referéncia.

Nota

A ID do radio SiriusXM nao inclui as letras |, O, S ou F.

Para apresentar a ID do radio SiriusXM

1. Prima HOME e, em seguida, toque em [SiriusXM].
2. Toque no numero do canal no ecra do radio SiriusXM.
3. Introduza [000] e, em seguida, toque em [OK].

Nos EUA, pode ativar online ou ligando para o Apoio ao ouvinte SiriusXM:

Visite www.siriusxm.com/activatenow
Contacte o Apoio ao ouvinte SiriusXM através do numero 1-866-635-2349

Se tiver uma subscrigdo canadiana, contacte:

Visite www.siriusxm.ca/activate
Contacte o Apoio ao cliente SiriusXM através do numero 1-888-539-7474

Como parte do processo de ativagéo, os satélites SiriusXM vao enviar uma mensagem de ativagado para o seu radio.
Quando o seu radio detetar a rececdo da mensagem de ativagéo, apresentara: [Inscricao atualizada. Pressione Inserir
para continuar.]. Apos a ativagao da subscri¢gao, pode sintonizar os canais do seu plano de subscri¢ao.

Nota

Normalmente, o processo de ativagao demora 10 a 15 minutos, mas pode demorar até uma hora.

O seu radio tera de estar ligado e a receber o sinal SiriusXM para receber a mensagem de ativagéao.
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Sintonizar canais para SiriusXM

Comandosl/indicagoes de rececao

A B C DE FG

A. := (lista)
Abra a lista de canais ou lista de categorias.

B. Nimeros predefinidos
Selecione um canal predefinido. Toque em %, / % (cima/baixo) para visualizar os outros canais predefinidos.
Toque continuamente para memorizar o canal atual nessa predefinigao.

C. Logétipo do canal, nome do canal

D. @ (informagoes)
Mude as informacgdes do canal em H.

E. Numero do canal

F. eee (opgéo SXM)
Abra o menu de opgao SXM.

G. CH- (canal anterior) /CH+ (canal seguinte)
Selecione um canal.

H. Imagem do album, nome do artista (nome da categoria), titulo da musica (informag¢oées do contetido)

I. @ (reproduzir)/ @ (pausa), @ (anterior)/ @ (seguinte), @ (Live)

Cada funcionalidade € compativel com SXV200 ou com modelos de sintonizador anteriores.

@ (Live) é utilizado para regressar a musica ao vivo/conteudo.

Pode retroceder, avancgar, fazer pausa e reproduzir utilizando os dados armazenados durante a recegéo do canal.
Durante a pausa, [Memoria de reprodugao cheia] pode aparecer no ecra, dependendo da memoria intermédia.
Os dados armazenados serédo apagados quando o ACC esta OFF e o sistema é reiniciado.

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Sintonizar o canal inserindo o niumero de canal

0 Toque na area com o numero de canal no ecra do radio SiriusXM.

e Introduza o nimero do canal e, em seguida, toque em [OK].

Toépico relacionado

Sintonizar canais para SiriusXM

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Sintonizar o canal através de TuneScan™

Pode utilizar a funcionalidade TuneScan para encontrar o seu canal de musica favorita.

Se tiver varios canais de musica favorita, tera muitas escolhas sempre que sintonizar. Em vez de tocar em cada canal
predefinido e de ouvir musica, pode simplesmente tocar em @ (TuneScan) para obter uma breve passagem da musica
que perdeu em cada um dos seus canais de musica predefinidos. (As seis predefinicbes apresentadas na lista de
predefinicdes e o canal atualmente sintonizado séo pré-visualizados.) Encontre a musica favorita e toque em @
(reproduzir) para continuar a ouvir musica. Pode recuar ou avangar se perdeu a passagem, ou se nao estiver
interessado na passagem atual.

Nota

Esta funcionalidade é compativel com SXV200 ou com modelos de sintonizador anteriores.

O numero de faixas de musica de TuneScan depende da condigao do sintonizador SiriusXM. Os canais de TuneScan sao
formados por canais predefinidos. Por isso, pode demorar alguns minutos apds a ligagéo ou a alteragéo de uma pagina
predefinida funcionar.

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Sintonizar o canal a partir da lista de canais ou lista de categorias

0 Toque em := (lista) no ecra do radio SiriusXM.

Aparece a lista de categorias.

Toque na categoria pretendida.

Para sintonizar a partir da lista de canais, toque em [All Channels].

e Toque no canal pretendido.

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation

36



SONY

Guia de ajuda

Recetor In-Car

XAV-AX6000/XAV-AX6050

Definir um controlo parental

A funcionalidade de controlo parental permite limitar o acesso aos canais SiriusXM com contetudo adulto. Quando
ativado, a funcionalidade de controlo parental exige inserir um codigo para sintonizar os canais bloqueados. As
informagdes sobre definir o cddigo e bloquear canais podem ser encontradas abaixo.

o Toque em sss (Opcao) no ecra do radio SiriusXM e, em seguida, toque em [Controle parental].

Aparece o ecra de introducao do cédigo.

e Introduza o cédigo de 4 digitos tocando nas teclas numéricas e, em seguida, toque em [OK].

Aparece o ecra de confirmagao do codigo.

e Introduza novamente o codigo de 4 digitos e, em seguida, toque em [OK].

E aplicado o controlo parental e os canais sdo bloqueados.

Desbloquear os canais/Bloquear novamente os canais

1. Toque em eee (Opga0) €, em seguida, toque em [Controle parental].
Aparece o ecra de introduc¢ao do cédigo.
2. Introduza o cédigo de 4 digitos tocando nas teclas numéricas e, em seguida, toque em [OK].

Alterar o cédigo

1. Toque em eee (Opga0), toque em [Alterar senha] e, em seguida, introduza o codigo atual.
2. Introduza o seu novo codigo e, em seguida, toque em [OK].

Aparece o ecra de confirmacao do cddigo.
3. Introduza novamente o seu novo cddigo e, em seguida, toque em [OK].

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Utilizar funcdes da opgao SXM

As fungdes seguintes estdo disponiveis tocando em eee (0pcdo) no ecra do radio SiriusXM.

[Controle parental]
Liga ou desliga o bloqueio parental.

[Alterar senha]
Muda o cédigo para a funcionalidade Controle parental.

[TuneStart]

Alterna a funcionalidade TuneStart™ entre ligada ou desligada.

Quando da ligacéo da funcionalidade TuneStart, pode ouvir o inicio da musica quando sintoniza um dos canais
predefinidos. Pode demorar um minuto ou dois para a funcionalidade trabalhar apds a ligagdo ou depois de alteracao
das paginas predefinidas.

Nota

Esta funcionalidade é compativel com SXV200 ou com modelos de sintonizador anteriores.
Pode nao ouvir o inicio da musica, dependendo da condi¢ao do sintonizador SiriusXM.

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Ouvir radio DAB/DAB+

Prima HOME e, em seguida, toque em [DAB+].
Se [DAB+] nao estiver definido na area Favorito, toque em [Todos apps] para visualizar o ecra HOME2 e, em seguida,
selecione [DAB+].

Sugestao

Defina [Alimentagéo da antena] para [LIG.] (predefinicdo) ou [DESL.] dependendo do tipo de antena DAB (nao fornecida).

Quando [DAB+] é selecionado pela primeira vez apds efetuar a reposicéo de fabrica, a Lista de estacdes inicia a atualizacéo
automaticamente. Permita que a Atualizagao da lista de estagdes termine. (Se interrompida, a opgao [Atualizar lista de estagdes]
comecgara novamente da proxima vez que selecionar [DAB+].) Se nenhuma estagédo DAB for memorizada na Lista de estacoes,
sintonize tocando em [Atualizar lista de estagbes] na Lista de estagdes.

Comandosl/indicagoes de rece¢ao

A B C D EFAG

L |

A. = (lista)

Abra a Lista de estagbes e selecione uma estagao na Lista de estagdes.

O Logoétipo da estagao é apresentado na Lista de estagbes se os dados estiverem disponiveis.
Para procurar a estagéo pretendida por ordem alfabética, toque em & (pesquisa alfabética).

B. Lista predefinida
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Selecione uma estagao predefinida.

Toque em A, / % (cima/baixo) para visualizar as outras estacdes predefinidas.
Toque continuamente para armazenar a estagéo atual nessa predefinigcao.

No estado inicial, todas as listas predefinidas ndo estéo registadas.

O Logotipo da estacao é apresentado se os dados estiverem disponiveis.

C. paB,|| (icone DAB)
Indica o estado da forga do sinal do radio DAB.

D. Nome da estagao

E. ee¢ (DAB Opcodes)
Abra o menu Opgdes DAB.

F. Logétipo da estagdo / Area da apresentagio de diapositivos

Apresenta o nome da estacdo se nado existirem quaisquer dados disponiveis do Logétipo da estagédo ou dados da
apresentagao de diapositivos.

A imagem é aumentada se a apresentacao de diapositivos estiver disponivel.

G. @ (reduzir)

Reduza a apresentagéo de diapositivos ampliada e o nome da estagéo, o tipo do programa da estagao e informacdes
para os conteudos de difusdo séo apresentados.

H. Tipo do programa da estagao

I. { / ) (esquerda/direita)
Selecionar estacéo anterior/seguinte.

J. Informagées para os contetidos de difusao

Tépico relacionado

Utilizar fungbes da opgao DAB
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Utilizar funcdes da opgao DAB

As fungdes seguintes estdo disponiveis tocando em eee (0pcdo) no ecra de radio DAB/DAB+.

[Avisos]

Ativa anuncios DAB interrompendo a fonte atualmente selecionada: [LIG.], [DESL.].
Durante um anuncio DAB, o volume é ajustado para o nivel definido para Informagdes de transito em RDS.

[Ligacdo de estagdo relacionada]

Pesquisa e sintoniza automaticamente o mesmo programa ou semelhante quando o sinal do programa atual é
demasiado fraco para rececgao: [LIG.], [DESL.].

Ligacao de estagao relacionada DAB/FM
DESL. Segue apenas 0 mesmo programa
LIG. Segue 0 mesmo programa e também um programa semelhante

[Alimentacdo da antena]

Fornece alimentagao ao terminal de entrada da antena DAB: [LIG.], [DESL.].

Toépico relacionado

Utilizar fungbes da opgéao de radio
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Reproduzir um dispositivo USB

Podem ser utilizados dispositivos tipo MSC (Mass Storage Class) USB* em conformidade com a norma USB.

por exemplo, uma unidade USB, leitor multimédia digital

Nota

Poem ser lidos até 25.000 ficheiros de qualquer tipo armazenados num dispositivo USB.
Guarde apenas os formatos de ficheiros suportados para reprodugdo USB num dispositivo USB.

Verifique os formatos de ficheiros suportados para reprodugcéo USB.

Reduza o volume na unidade.

Ligue o dispositivo USB a porta USB.

Prima HOME e, em seguida, toque em [USB].

Se [USB] nao estiver definido na area Favorito, toque em [Todos apps] para visualizar o ecra HOMEZ2 e, depois,
selecione [USB].
A reproducao inicia.

0 Toque em J] (audio) ou ff (video) para alterar o tipo de ficheiro.

Remover o dispositivo USB

Desligue a unidade ou desligue o interruptor de ignicdo ACC e, em seguida, remova a dispositivo USB.

Toépico relacionado
Formatos suportados para reprodugdo USB

Websites de apoio ao cliente
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Repetir reproducao e Reproducgao aleatéria

Durante a reproducgdo USB, toque repetidamente em (_ (repetir) ou % (aleatério) até o modo de
reproducao pretendido aparecer.

A reprodugao no modo de reprodugéo selecionado podera demorar a iniciar.

Os modos de reproducao disponiveis variam dependendo da fonte de som selecionada e do dispositivo ligado.

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Pesquisar um ficheiro a partir do ecra da lista

0 Durante a reprodugdo USB, toque em := (lista).

Aparece o ecra da lista do item atualmente reproduzido.
Toque em JJ (&udio) ou ff (video) para listar por tipo de ficheiro.

e Toque no item pretendido.

A reproducao inicia.

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Outras definigdes durante a reproducgao

Ao reproduzir um video, estdo disponiveis mais definigbes tocando em eee (Opgio).

Proporgcao

Seleciona a proporgéo para o ecra da unidade.

Item Descrigao
Cheio Apresenta uma imagem 16:9 no tamanho original.
Normal Apresenta uma imagem 4:3 no tamanho original, com barras laterais para preencher o ecra 16:9.
Zoom Apresenta uma imagem 16:9 que foi convertida para um formato 4:3 letter box.

Legendas | Aumenta a imagem na horizontal, ao mesmo tempo que aplica legendas no ecra.
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Reproduzir conteudos de um dispositivo HDMI™

I
!

(5

Desative o dispositivo HDMI.

Reduza o volume na unidade.

Ligue o dispositivo HDMI ao terminal HDMI da unidade.

Prima HOME e, em seguida, toque em [HDMI].

Se [HDMI] nao estiver definido na area Favorito, toque em [Todos apps] para visualizar o ecra HOME2 e, depois,
selecione [HDMI].

Ligue o dispositivo HDMI.

A reproducao inicia.

Nota

Quando utilizar a ligagdo HDMI com o iPhone ou o telefone Android, desligue a ligagdo BLUETOOTH, Apple CarPlay e Android
Auto.

Nao desligue o dispositivo durante a reprodugao.

Para ligar um dispositivo Apple com um cabo HDMI, é necessario um Lightning Digital AV Adapter ou USB-C Digital AV Multiport
Adapter.

Para carregar um dispositivo quando tiver um cabo HDMI ligado, ligue-o a porta USB com um adaptador multiporta.
O controlo remoto fornecido funciona com algumas operacgdes da unidade. (XAV-AX6000(E)/XAV-AX6000(E17)/XAV-AX6000(IN))

Para a ligagdo HDMI, o controlo remoto fornecido funciona apenas com esta unidade. (XAV-AX6000(E)/XAV-AX6000(E17)/XAV-
AXB000(IN))

A imagem apresentada no ecra da unidade pode ter um aspeto diferente da que é apresentada no ecra do dispositivo HDMI
ligado.

Esta unidade é compativel com 480p, 576p e 720p.
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Outras definigdes durante a reproducgao

Quando reproduzir um video a partir de um dispositivo HDMI ligado ao terminal HDMI, estar&do disponiveis mais
definicbes se tocar em eee (0pcao).

Picture EQ
Ajusta a qualidade da imagem de acordo com as suas preferéncias e guarda-as como definigdo personalizada: [DESL.],
[Personalizado 1], [Personalizado 2].

¢ (registo/configuragéo) ajusta o nivel de contraste e nivel da cor.
(disponivel apenas quando o travao de estacionamento esta aplicado.)

Item Descrigao
Contraste | Ajusta o nivel de contraste da imagem EQ: -10 a +10.

Cor Ajusta o nivel de cor da imagem EQ: -10 a +10.
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Reproduzir um dispositivo BLUETOOTH

Pode reproduzir conteidos num dispositivo ligado que suporta BLUETOOTH A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile).

ik

Estabeleca uma ligagao BLUETOOTH com o dispositivo BLUETOOTH.

Se [Bluetooth] ndo estiver definido na area Favorito, toque em [Todos apps] para visualizar o ecra HOME?2 e,
depois, selecione [Bluetooth].

T Prima HOME e, em seguida, toque em [Bluetooth].

Utilize o dispositivo BLUETOOTH para iniciar a reproducgao.

Corresponder o nivel de volume do dispositivo BLUETOOTH a outras fontes

Pode reduzir as diferengas no nivel de volume entre esta unidade e o dispositivo BLUETOOTH:
Durante a reproducéo, toque em eee (Opcao) e, em seguida, defina [Nivel de entrada Bluetooth] entre -6 e +6.

Nota

Dependendo do dispositivo BLUETOOTH, as informagdes, tais como o titulo, nUmero/duragdo da faixa e estado de reprodugao
poderao nao ser apresentadas nesta unidade.

Dependendo do dispositivo BLUETOOTH ou da aplicagao de reproducao de musica, a saida de audio pode ficar distorcida
quando o [Nivel de entrada Bluetooth] esta definido entre +1 e +6. Neste caso, baixe o [Nivel de entrada Bluetooth].

A ligagao BLUETOOTH néo é possivel enquanto o Apple CarPlay ou o Android Auto estiver em execugéo.
Toépico relacionado

Ligar a um dispositivo BLUETOOTH emparelhado
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Repetir reproducao e Reproducgao aleatéria

Durante a reprodugéo, toque em (_ (repetir) ou % (aleatério) até aparecer o modo de reprodugio
pretendido.

A reprodugao no modo de reprodugéo selecionado podera demorar a iniciar.

Os modos de reproducao disponiveis variam dependendo da fonte de som selecionada, do dispositivo ligado e da
aplicacao.
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Preparar um telemével

Para utilizar um telemovel, ligue-o a esta unidade.

_—(

(gl = v = = -l

Nota

As fungdes de chamadas maos-livres nao estao disponiveis quando a fungao Apple CarPlay ou Android Auto esta ativada. Neste
caso, utilize as funcdes de chamadas maos-livres da aplicagao.

Tépico relacionado
Emparelhar e ligar a um dispositivo Bluetooth®

Ligar a um dispositivo BLUETOOTH emparelhado
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Receber uma chamada

Toque em ¢ (ligar) quando é recebida uma chamada.

O telefonema inicia.

Nota

O tom de toque e a voz do falante sao emitidos pelos altifalantes dianteiros. Para selecionar os altifalantes para chamadas maos-
livres, prima HOME e, em seguida, toque em [Ajustes] e selecione [Canal de saida de audio opcional] em [Sistemal.

Rejeitar/terminar uma chamada

Toque em A (terminar uma chamada).

Toépico relacionado

Preparar um telemével
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Efetuar uma chamada

©

o Prima HOME e, em seguida, toque em [Telefone].

Se [Telefone] nao estiver definido na area Favorito, toque em [Todos apps] para visualizar o ecra HOME?2 e, depois,
selecione [Telefone].

e Toque num dos icones de chamada no ecra do telefone BLUETOOTH.

A B C D

E

A. 28, (Hist. cham.)*

Selecione um contacto a partir da lista do registo de chamadas. A unidade armazena as ultimas 20 chamadas.
B. &, (Discar nov.)

Faga automaticamente uma chamada para o ultimo contacto contactado.

C. |M (Contatos)*

Selecione um contacto a partir da lista de nomes/lista de niumeros. Para pesquisar o contacto pretendido por ordem
alfabética a partir da lista de nomes, toque em & (Busca em ordem alfabética).

D. # (Tecl. disc.)

Introduza o numero de telefone.

E. Favoritos

Selecione o contacto memorizado.

Para armazenar o contacto, consulte “Para adicionar nimeros de telefone a Favoritos” abaixo.

O telemovel necessita de ser compativel com PBAP (Phone Book Access Profile).

Toque em ¢ (chamada).

O telefonema inicia.

Para adicionar numeros de telefone a Favoritos

Pode guardar até 6 contactos nos Favoritos.

1.

N

N

No ecré do telefone, toque em Jf§ (Contatos) e selecione um nimero de telefone que pretende guardar nos
Favoritos.
Aparece o ecra de confirmacgao.

. Toque em [Adicionar aos favoritos].
. Toque na predefinicéo pretendida nos Favoritos para guardar o numero de telefone.

O contacto esta armazenado nos Favoritos.

ota
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» Se o nome ou o numero de telefone do contacto for demasiado longo, a sequéncia termina com “...”.

Topico relacionado

» Preparar um telemovel
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Operagoes disponiveis durante uma chamada

Ajustar o volume do tom de toque

Prima VOL (volume) +/— ao receber uma chamada.

Ajustar o volume de voz do falante

Prima VOL (volume) +/— durante uma chamada.

Ajustar o volume para a outra parte (ajuste do ganho de microfone)

Durante uma chamada maos-livres, toque em eee (Opgao), de seguida, defina [Ganho de MICROFONE] para [Alto],
[Médio], ou [Baixo].
Comutar entre o modo maos-livres e modo portatil

Durante uma chamada, toque em o)) «++[] (altifalante/telefone) para comutar o dudio do telefonema entre a unidade e o
telemovel.

Nota

Dependendo do telemovel, esta operagao podera nao estar disponivel.

Para atender uma chamada recebida automaticamente

Toque em eee (Opcao), de seguida, defina [Resposta Automatica] para [LIG.].
Nao pode alterar as definicbes durante uma chamada ou enquanto estiver a fazer ou a receber uma chamada. As
definicdes devem ser alteradas antecipadamente.
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Preparar o iDataLink Maestro

A ligagdo do moédulo iDataLink Maestro (ndo fornecido) a esta unidade permite-lhe visualizar o estado atual da viatura e
ajustar determinadas definigbes.

As definigdes e fungdes disponiveis diferem de acordo com o tipo de viatura e firmware instalados no médulo iDatalink
Maestro. Para obter mais informagoes, visite o seguinte website:

https://www.idatalinkmaestro.com/

A Sony nao garante todas as operacoes das funcdes e definicdes do iDataLink Maestro.

A instalacao do firmware no modulo iDataLink Maestro € necessaria antes da utilizacdo das funcionalidades do iDatalLink
Maestro.
Atualize para o firmware mais recente para utilizar todas as fungdes disponiveis.

Verifique o nimero de série da unidade.

O numero de série é indicado na traseira da unidade, ou toque em [Informagbes do sistema] em [Sistemal].

e Visite o website.

https://www.idatalinkmaestro.com/
Siga as instrugdes apresentadas no ecra para configurar o firmware de acordo com o tipo de viatura.
Introduza o numero de série.

e Instale o firmware no médulo iDataLink Maestro.

Se tiver alguma questéo ou sentir algum problema relativamente ao modulo iDataLink Maestro que nao esteja coberto
no website, contacte:

Automotive Data Solutions Inc.

E-mail: maestrosupport@adsdata.ca

Telefone: 1-866-427-2999
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Utilizar o iDataLink Maestro

Apbs a instalagdo do mddulo iDatalink Maestro, s6 sdo apresentadas no ecra as fungdes e definicdes disponiveis
HOME:
Ex., } Clima, ;% Medidores, il Info. veic., P Park Assist

Clima:
Pode utilizar este ecra para ver o estado ou controlar o comando de climatizagao na viatura.

Medidores:
Mostra informagdes de condugéo da viatura como, por exemplo, a velocidade de deslocagao e as rotagbes do motor.

Info. veic.:
Mostra informacgdes da viatura como, por exemplo, a pressao dos pneus e a voltagem da bateria da viatura.

Park Assist:

Adiciona uma apresentacao visual dos objetos detetados no sistema de sensores de parqueamento existentes na
viatura.

Nota sobre as informagoes de detegao de obstaculos

Esta fungao é apenas para assisténcia da visdo do condutor e nem todos os obstaculos e riscos podem ser detetados.
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Operacgao de definicao basica

Pode definir os itens nas categorias de configuragédo seguintes: Conexao de dispositivo, Som, Personalizar, Aplicativo,
Sistema.

o Prima HOME e, em seguida, toque em [Ajustes].

Se [Ajustes] nao estiver definido na area Favorito, toque em [Todos apps] para visualizar o ecra HOME?2 e, depois,
selecione [Ajustes].

e Toque numa das categorias de configuragao.

Os itens que podem ser definidos variam consoante a fonte e definigdes.

e Toque no item que pretende definir.

Regressar ao ecra anterior

Toque em ) (voltar).

Toépico relacionado
Conexao de dispositivo
Som
Personalizar
Aplicativo

Sistema
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Conexao de dispositivo

+Adicionar novo dispositivo

Liga e regista o dispositivo na unidade mais recente.

Apresenta o nome do dispositivo ligado a unidade. Se o nome do dispositivo ligado estiver duplicado, um sufixo
como “-2”, “-3”, ... aparecera depois do nome.

Pode alterar o dispositivo tocando no dispositivo que pretende ligar.

Quando tocar em @, pode efetuar as seguintes operagdes.

Eliminar o dispositivo tocando em [Esquecer este dispositivo].
Desligar o dispositivo tocando em [Desconectar].

Quando da ligagdo de um iPhone compativel com o Apple CarPlay, pode alternar entre a ligagdo BLUETOOTH e
Apple CarPlay, tocando em [Alterar para Bluetooth] ou [Alterar para Apple CarPlay].

Quando da ligagéo de um telefone Android compativel com o Android Auto, pode alternar entre a ligagao
BLUETOOTH e Android Auto, tocando em [Alternar para Bluetooth] ou [Iniciar Android Auto].

Nota

Quando do emparelhamento da unidade e do dispositivo BLUETOOTH, certifique-se de que abre esta definicao.

Tépico relacionado

Operacgao de definigdo basica
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Som

EQ

Seleciona uma curva do equalizador.
(Disponivel quando qualquer fonte é selecionada.)

Item Descrigao

Seleciona a curva do equalizador:

XAV-AX6000(UC)

[DESL.], [R&B], [RockK], [Pop], [Dance], [Hip-Hop], [EDM], [Jazz], [Soul], [Country], [Personal. 1],

[Personal. 2]

XAV-AX6000(E)/XAV-AX6000(E17)

[DESL.], [R&B], [Rock], [Pop], [Dance], [Hip-Hop], [Jazz], [Soul], [Regueton], [Salsa], [Personal.
EQ 1], [Personal. 2]

XAV-AX6000(IN)

[DESL.], [Bollywood], [R&B], [Rock], [Pop], [Dance], [Hip-Hop], [EDM], [Jazz], [Regueton],

[Personal. 1], [Personal. 2]

XAV-AX6050(EUR)

[DESL.], [R&B], [RockK], [Pop], [Dance], [Hip-Hop], [EDM], [Jazz], [Soul], [Country], [Personal. 1],

[Personal. 2]

Ajusta a curva do equalizador de —12 a +12.
Quando do toque em [Ajuste de EQ] de [EQ], [Editar EQ personalizado] aparece. A curva
ajustada pode ser guardada em [Personal. 1] ou [Personal. 2], tocando em [Salvar].

Editar EQ
personalizado

Nivel do subwoofer

Ajusta o nivel de volume do subwoofer: [DESL], [LIG.], =10 a +10.

Balanco/Fader

Ajusta o nivel de equilibrio/fader.

Item Descrigao
Balango | Ajusta o equilibrio de som entre os altifalantes esquerdos e direitos: [E15] a [D15].

Fader Ajusta o equilibrio de som entre os altifalantes dianteiros e traseiros: [Frente 15] a [Tras 15].

Posicao de escuta
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Seleciona a posicao de audicao: [Dianteiro esq.], [Dianteiro direito], [Frente], [Todos], [DESL.], [Personalizado].

Pode ajustar a posi¢cao da imagem do som corrigindo o tempo de chegada do som, de acordo com a posicdo em que se
senta na viatura. Quando da sele¢ao de [Personalizado], [Alinhamento de tempo] aparece. Pode ajustar a distancia a
partir de cada altifalante até a posicao de audicdo em incrementos de 0,1 polegadas ou 1 cm (unidade permutavel) para
corrigir o tempo que demora para o som chegar a posi¢ao de audicao.

= Time idignmesi

Crossover

Ajusta a frequéncia de corte, inclinagido e a fase de subwoofer.

Item Descrigao
Filtro passa alta | Ajusta a frequéncia de corte dos altifalantes frontal/traseiro.
Filtro passa baixa | Seleciona a frequéncia de corte do subwoofer.
Inclinagéao Ajusta a inclinagéo do subwoofer e dos altifalantes frontal/traseiro.

Fase Seleciona a fase de subwoofer: [Normal], [Reverso].

Tépico relacionado

Operacgao de definigdo basica
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Personalizar

Botao personalizado

Regista fun¢des: [Mudo/Disp. desligado], [Alteracéo de fonte].

Selecione o Relégio no Visor Inicial

Altera o reldgio no ecrda HOME: [Face Analdgica], [Face Digital], [Sem Relégio Central].

Selecionar papel de parede

Altera a imagem de fundo tocando na cor pretendida ou define os dados da sua fotografia favorita num dispositivo MSC
(Mass Storage Class) tipo USB como uma imagem de fundo.

(Disponivel apenas quando os dados de fotografia sao ficheiros JPEG de 6 MB ou menos, com um tamanho de pixel de
2048 x 1080 ou menos.)

Para definir dados de fotografia
Quando da ligagéo do dispositivo USB na porta USB, toque em [+] para visualizar as fotografias. Selecione a fotografia
favorita e, depois, toque em [OK].

Toépico relacionado

Operagao de definicdo basica
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Aplicativo

Exibicdo da camera

[Visdo da camera traseira] seleciona um modo de visualizagao de camara: [Normal], [Invertido].

[Interrupgao da camera traseira] apresenta o video da camara de visao traseira ligada no cabo REAR CAMERA IN
quando a alavanca das mudangas é colocada na posigado R (marcha-atras).

[Ajuste da linha de guia da camera traseira] mostra as linhas de guia da camara traseira.

Nota sobre a ligagdo do médulo iDataLink Maestro (nao fornecido) (XAV-AX6000(UC))

Quando da ligagédo do médulo iDataLink Maestro (n&o fornecido) e se estiver a utilizar a fungdo Backup Camera
Dynamic Guidelines, ajuste a diretriz.

A

B

A. 2,0 m atras da viatura
B. 0,5 m atras da viatura

Redefinir SXM (XAV-AX6000(UC))

Inicializa as definigdes de Sintonizador de veiculo SiriusXM Connect: [Redefinir], [Cancelar].

Nivel Entrada Maestro (XAV-AX6000(UC))

Ajusta o nivel de volume relativo para a entrada de sinal do médulo iDatalLink Maestro: —8 a +8.
(Disponivel apenas quando a ligagédo ao iDataLink Maestro esta estabelecida.)

Configuragao Maestro (XAV-AX6000(UC))

Apresenta os menus para as definigdes originais da viatura e definicdo do médulo iDataLink Maestro. A visualizagédo
variara de acordo com o firmware no modulo iDataLink Maestro.
(Disponivel apenas quando a ligagédo ao iDataLink Maestro esta estabelecida.)

Intervalos de sintonia de radio (XAV-AX6000(E)/XAV-AX6000(E17)/XAV-AX6000(IN)/XAV-
AX6050(EUR))

Define o passo de sintonizagdo FM/AM do seu pais ou regido.(XAV-AX6000(E)/XAV-AX6000(E17)/XAV-AX6000(IN))
Define apenas o passo de sintonizacao FM do seu pais ou regido.(XAV-AX6050(EUR))
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Nota
+ Quando da alteragéo do passo de sintonizagcdo FM, as estacdes de FM e AM predefinidas s&o redefinidas. (XAV-AX6050(EUR))

Tépico relacionado

» Operacao de definigdo basica
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Sistema

Idioma

Seleciona o idioma do ecra: [Deutsch], [English], [Espafiol], [Francais], [Indonesian], [Italiano], [Nederlands], [Portugués],

[Pycckui], [A=_a1], [ 4 1 3], [ZEEEHP Y], [2h= OF].

Data/Hora

Quando da recec¢éao do sinal de GPS antes da configuracao de [Data/Hora], [Data/Hora] sao definidas automaticamente.

Item Descrigao
Data Define a data: [Més], [Dia], [Ano].
Hora Define a hora do reldgio: [Hora], [Minuto], [AM/PM].

Formato data | Seleciona o formato: [DD-MM-YYYY], [MM-DD-YYYY], [YYYY-MM-DD].

Formato hora | Seleciona o formato: [12 horas], [24 horas].

Modo de demonstracao

Ativa ou desativa a demonstragao.

Configuragcées do volante

Seleciona o modo de entrada para o controlo remoto ligado. Para evitar uma anomalia, certifique-se de que seleciona o
modo de entrada correto com o controlo remoto ligado antes da utilizagao.
Defina o interruptor [Personalizado] para [LIG.].

o Sieeving Wheel

Frouw iz nelect desired fundion balow

Nota

Ao efetuar defini¢cdes, o controlo remoto ligado n&o pode ser utilizado mesmo que algumas fungdes ja tenham sido registadas.
Utilize os botdes na unidade.

Esta fungéo podera nao estar disponivel em determinados veiculos. Para mais informagdes sobre a compatibilidade do seu
veiculo, visite o website de assisténcia.

Alarme Sonoro

Ativa ou desativa o som de operacgao.
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Configuracoes de volume

Ajusta o nivel de volume de cada fonte.

Item Descricao
Midia Ajusta o volume do suporte de dados: 0 a 50.

Anunci adio (XAV-
nuncios de radio ( Ajusta o volume dos anuncios de radio: 0 a 50.

AX6050(EURY))

Chamada telefonica Ajusta o volume das chamadas: 0 a 50.

Tom de toque Ajusta o volume do toque do telefone: 0 a 50.

Reconhecimento de voz Ajusta o volume do reconhecimento de voz: 0 a 50.

Sino Maestro (XAV- Ajusta o volume do alarme Maestro: 0 a 50. (Disponivel apenas quando a ligagéo

AX6000(UC)) com iDataLink Maestro é estabelecida.)

Guia de navegagao Ajusta o volume do guia da navegagéao de Apple CarPlay ou Android Auto: 0 a 50.
Nota

Quando pretender ajustar as definicdes de volume, estacione o veiculo num local seguro porque o volume podera ficar
demasiado alto para poder ouvir os sons do ambiente circundante.

Canal de saida de audio opcional

Seleciona os canais para chamada, orientagédo e audio de informagéo: [Frente], [Tras].

Regulador de luminosidade

Ajusta o nivel do brilho do visor e botbes, através da alteragdo do valor.
Quando a opgéo [Ativar o valor definido com a luz do veiculo] esta ativada, o visor e os botdes ligam-se com este nivel
de brilho quando os faréis séo ligados.

lluminagao de Tecla

Reduz a iluminagéo do botédo: [DESL.], [LIG.].

Brilho da tecla na tela desligada

Reduz o brilho do botdo quando o monitor é desligado: [DESL.], [1], [2], [3], [4].

Posicao do motorista

Seleciona a posigao de condugao para otimizar a capacidade de utilizagdo de Apple CarPlay e Android Auto: [Lado
esquerdo], [Lado direito].
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Ajuste do microfone

Define os parametros do microfone de acordo com a dimenséao da viatura: [Cabine pequena], [Cabine média], [Cabine
grande].

Sinal Bluetooth

Ativa o sinal BLUETOOTH: [DESL.], [LIG.].

Alterar PSK

Altera a palavra-chave de Wi-Fi.

Informagoes do sistema

Apesenta as informacdes do sistema: [Verséo de software], [Numero de série], [Status do Wi-Fi], [Status do Bluetooth],
[Status do GPS], [Estado sensor velocidade].

Atualizagao de software

Atualizar o software através da unidade USB ou associagdo USB.

Restauracao de fabrica

Repbe todas as definigdes para as definigdes de fabrica.

Liceng. Cédigo Fonte Aberto

Apresenta as licengas de software.

Topico relacionado

Operacgao de definicao basica
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Cancelar o modo de demonstragcao

Prima HOME e, em seguida, toque em [Ajustes].

Se [Ajustes] nao estiver definido na area Favorito, toque em [Todos apps] para visualizar o ecra HOME2 e, depois,
selecione [Ajustes].

Toque em [Sistema] e, em seguida, toque em [Modo de demonstragao] para definir como [DESL.].

e Para sair do menu de configuragéo, toque em ) (voltar) duas vezes.

Tépico relacionado

Sistema
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Ordenar aplicacdes na Area de aplicacées (Favorito)

Podem ser definidas até 5 aplicagdes na Area de aplicagdes (Favorito) do ecra HOME1. Podem ser ordenadas cinco
aplicagoes.

Toque continuamente na aplicagao que pretende mover e, depois, arraste-a para o local onde pretende coloca-la.

As aplicagdes na Area de aplicacdes (Favorito) também podem ser mudadas para aplicacdes na Area de aplicagées,
exceto para as colocadas em Favorito.

Ecra HOME1
A B
I
|
C D
Ecra HOME2
C E
F
A. © (Apple CarPlay)/ €) (Android Auto)
B. Reldgio

C. Area de aplicagdes (Favorito)

D. Todos apps

E. Fechar %*

F. Area de aplicagdes (exceto para as colocadas em Favorito)

Para mudar um aplicagdo na Area de aplicagdes (Favorito)

o Toque em [Todos apps] para abrir o ecra HOME2.

O ecra HOMEZ2 é aberto.

c) Toque continuamente na aplicagdo para a mover da Area de aplicagdes (Favorito) e, depois, arraste-a para
a Area de aplicagées (exceto para Favorito).

E criado um espaco em branco na Area de aplicagdes (Favorito).
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Toque continuamente na aplicagdo para a mover para a Area de aplicagdes (Favorito) e, depois, arraste-a
para o espago em branco da Area de aplicagdes (Favorito).

a Toque em [Fechar] para regressar ao ecra HOME1.

Nota

Quando pretender inserir ou mover a aplicagéo para a Area de aplicagdes (Favorito), certifique-se de que o ecra HOME2 esta
aberto. Nao pode inserir ou mover as aplicagées no ecra HOME1.

As aplicagdes na Area de aplicagdes (Favorito) ndo sdo alinhadas automaticamente. O espago em branco entre aplicagdes &
mantido.

As aplicagbes exceto para a Area de aplicagdes (Favorito) sdo alinhadas automaticamente. O espago em branco entre
aplicagdes nao é criado.

Tépico relacionado

Apresentacdes de ecra
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Atualizagao do software

Para atualizar o software, visite o website de assisténcia e siga as instrugdes online.

Para atualizar o software com uma unidade USB

Descarregue o software a partir do website de assisténcia e guarde-o na unidade USB. Ligue a unidade USB na porta
USB e, depois, siga as instrugdes apresentadas no ecra da unidade.

Para atualizar o software com o modo de associagao USB

Quando utilizar o smartphone com a fun¢ao de associagao, pode atualizar o software com o modo de associacao USB.
Ligue o smartphone na porta USB e, depois, siga as instru¢des apresentadas no ecra da unidade.

Nota

Durante a atualizagdo com uma ligagao USB, nao desligue o cabo USB ou o dispositivo USB.

Pode ser necessaria uma ligagao de rede e isso pode implicar o pagamento de tarifas de comunicagao.

Toépico relacionado

Websites de apoio ao cliente
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Precaucoes

A antena elétrica estende-se automaticamente.

Quando transfere a propriedade ou elimina o seu veiculo com a unidade instalada, reponha todas as definicoes para
as definicdes de fabrica efetuar uma reposicao.
N&o salpique liquido para a unidade.

Notas sobre a seguranga

Cumpra o codigo da estrada, as leis e os regulamentos.
Durante a conducéao

N&o olhe para nem utilize a unidade, uma vez que pode causar distragao e resultar num acidente. Estacione o
seu carro num local seguro para olhar para ou utilizar a unidade.

N&o utilize a funcionalidade de configuragcao ou qualquer outra fun¢do que pode desviar a sua atengao da
estrada.

Ao fazer marcha-atras, certifique-se de que olha para tras e presta atengéo as imediagdes para sua seguranga
mesmo que a camara de visao traseira esteja ligada. Nao dependa exclusivamente da camara de viséo traseira.

Durante a utilizagcao

Nao introduza as maos, ou dedos ou objetos estranhos na unidade porque pode sofrer lesdes ou danificar a
unidade.

Mantenha os artigos pequenos longe do alcance das criangas.
Certifique-se de que coloca o cinto de seguranga para evitar ferimentos em caso de movimento repentino do

veiculo.

Evitar um acidente

Nao utilize a unidade nem olhe para o monitor durante a condugao.
As imagens aparecem apenas apoés estacionar o veiculo e aplicar o travéo de estacionamento. Se o veiculo comecar a
mover-se durante a reproducgao de video, é apresentada a seguinte precaugao e ndo pode ver o video.

[Video bloqueado para sua seguranga]

Notas no painel LCD

Nao humedeca o painel LCD nem o exponha a liquidos. Isto podera causar uma avaria.

N&o pressione com forga no painel LCD uma vez que isso pode distorcer a imagem ou causar uma avaria (ou seja, a
imagem pode ficar desfocada ou o painel LCD podera ficar danificado).

N&o toque no painel com objetos que n&o o dedo uma vez que podera danificar ou partir o painel LCD.

Limpe o painel LCD com um pano suave e seco. Nao utilize solventes, tais como benzeno, diluente, produtos de
limpeza disponiveis comercialmente ou spray antiestatica.

Nao utilize a unidade fora do intervalo de temperatura 0 °C a 40 °C.
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Se o veiculo estiver estacionado num local frio ou quente, a imagem podera nao ser nitida. No entanto, o monitor
nao esta danificado e a imagem vai ficar nitida apds a temperatura no veiculo ficar normal.

Alguns pontos azuis, vermelhos ou verdes estacionarios poderéo aparecer no monitor. Estes denominam-se “pontos
luminosos” e podem ocorrer em qualquer LCD. O painel LCD é fabricado com precisdo com mais de 99,99% dos
seus segmentos funcionais. No entanto, é possivel que uma pequena percentagem (normalmente, 0,01%) dos
segmentos podera nao acender corretamente. No entanto, isto n&o vai interferir com a visualizagao.

Notas sobre o ecra tatil

Esta unidade utiliza um ecra tatil capacitivo. Toque diretamente no ecra com a ponta do dedo.

A operacao multitoque nao é suportada nesta unidade.

Nao toque no ecra com objetos pontiagudos, tais como agulha, caneta ou unha. O funcionamento com uma caneta
nao é suportado nesta unidade.

Tocar no ecrad com luvas podera fazer com a unidade funcione incorretamente ou nao responda.

N&o permita que quaisquer objetos entrem em contacto com o ecra tatil. Se o ecra for tocado com um objeto que nédo
a unha, a unidade podera nao responder corretamente.

Uma vez que é utilizado material de vidro no ecra, ndo submeta a unidade a choques fortes. Se ocorrer uma quebra
no ecra, nao toque na pecga danificada uma vez que podera causar ferimentos.

Mantenha os outros dispositivos elétricos afastados do ecra tatil. Poderao causar avarias no ecra tatil.

Se existirem gotas de agua no ecra tatil ou se tocar no ecra com dedos molhados, o ecra tatil podera nao reagir
corretamente.

Ligacao da internet e enderecgo IP

Os dados técnicos, como o endereco IP (ou detalhes do dispositivo) sao utilizados quando este produto € ligado a
internet para atualizagao do software ou recegao de servigos de terceiros. Para atualizagdo do software, estes dados
técnicos podem ser comunicados aos nossos servidores de atualizagdo, de modo a disponibilizar a atualizagao
apropriada do software para o dispositivo. Se ndo pretender que esses dados técnicos sejam utilizados, ndo configure a
fungdo de internet sem fios e néo ligue um cabo de internet.

Se tiver duvidas ou problemas relativamente a sua unidade que néo séo abrangidos neste Guia de ajuda, consulte o
distribuidor Sony mais préximo.
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Formatos suportados para reproducao USB

Audio:
WMA (.wma)*! *2

Taxa de bits: 32 kbps — 192 kbps (Suporta taxa de bits variavel (VBR))*3

Frequéncia de amostragem*4: 44,1 kHz
Numero do canal: 2ch

MP3 (.mp3)*1 *2
Taxa de bits: 32 kbps — 320 kbps (Suporta taxa de bits variavel (VBR))*3

Frequéncia de amostragem*4: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
NuUmero do canal: 2ch

AAC (.m4a)*1 *2
Taxa de bits: 16 kbps — 320 kbps (Suporta taxa de bits variavel (VBR))*3

Frequéncia de amostragem*4: 8 kHz — 48 kHz
Numero do canal: 2ch

ALAC (.m4a)*1 *5

Frequéncia de amostragem*4: 8 kHz — 384 kHz

Bit por amostra (Bit de quantizagéo): 16 bits, 24 bits
Numero do canal: 2ch

FLAC (.flac)*

Frequéncia de amostragem*4: 8 kHz — 384 kHz

Bit por amostra (Bit de quantizagéo): 16 bits, 24 bits
Numero do canal: 2ch

WAV (.wav)*!

Frequéncia de amostragem*4: 8 kHz — 768 kHz

Bit por amostra (Bit de quantizagao): 16 bits, 24 bits, 32 bits
Numero do canal: 2ch

DSD (.dsf/.dff)*S
Frequéncia de amostragem: 2,8 MHz, 5,6 MHz, 11,2 MHz, 22,4 MHz
Numero do canal: 2ch

Video:

ASF (.asf) / WMV (.wmv)

Codec de video: VC-1 Perfil simples/principal/avangado
Codec de audio: WMA

Taxa de bits: Max. 15 Mbps

Taxa de fotogramas: Max. 30 fps

Resolugao: Max. 1280 x 720

AVI (.avi) / MKV (.mkv) / MPEG-4 (.mp4)
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Codec de video: AVC Perfil de linha de base/principal/elevado
Codec de audio: MP3, AAC

Taxa de bits: Max. 30 Mbps

Taxa de fotogramas: Max. 30 fps

Resolugao: Max. 1920 x 1080

Codec de video: MPEG-4 Perfil simples avangado

Codec de audio: MP3, AAC

Taxa de bits: Max. 20 Mbps

Taxa de fotogramas: Max. 30 fps

Resolugao: Max. 1280 x 720

Os ficheiros protegidos por direitos de autor e ficheiros de audio multi-canais ndo podem ser reproduzidos.
Os ficheiros DRM (gestao de direitos digitais) ndo podem ser reproduzidos.

As taxas de bits ndo padréo ou taxas de bits ndo garantidas s&o incluidas na frequéncia de amostragem.
A frequéncia de amostragem podera nao corresponder a todos os codificadores.

A apresentagéo das informacgdes da etiqueta ndo é suportada.

Convertido para PCM internamente (192 kHz).

Nota

Nem todos os ficheiros dos formatos acima apresentados podem ser reproduzidos na unidade.

O formato AVCHD néo é suportado.
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Sobre iPhone

Modelos de iPhone compativeis:

iPhone 13 Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13, iPhone 13 mini, iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12,
iPhone 12 mini, iPhone SE (2.2 geragao),iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max, iPhone XS,
iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s,
iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s

A utilizacédo do simbolo Made for Apple significa que foi criado um acessorio para ligar especificamente ao(s)
produto(s) Apple identificado(s) no simbolo e foi certificado pelo programador para cumprir as normas de
desempenho da Apple. A Apple nao é responsavel pelo funcionamento deste dispositivo nem pela conformidade com
as normas de segurancga e regulamentares. Atente que a utilizagao deste acessério com um produto Apple podera
afetar o desempenho sem fios.

Verifique o website Apple CarPlay para as versdes de iOS suportadas. Atualize para a versdo de iOS mais recente
antes de utilizar.
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Aviso sobre a licenca

Este produto contém software que a Sony utiliza sob um contrato de licenga com o proprietario dos direitos de autor.
Somos obrigados a anunciar os conteudos do contrato aos clientes por requisito do proprietario dos direitos de autor do
software. Para mais informagdes sobre as licengas de software, selecione [Ajustes] =» [Sistema] =» [Liceng. Cddigo
Fonte Aberto].

Aviso sobre software aplicado GNU GPL/LGPL

O software incluido neste produto contém software protegido por direitos de autor que esta licenciado ao abrigo de
GPLv2 e de outras licengas que podem necessitar do acesso ao codigo fonte. Pode encontrar uma copia do codigo
fonte relevante conforme requerido de acordo com GPLv2 (e outras licengas) em

http://www.sony.net/Products/Linux/.

Para descarregar, aceda ao URL e, em seguida, selecione o nome do modelo “XAV-AX6000” ou “XAV-AX6050”. Pode
obter o cédigo fonte conforme requerido por GPLv2 num meio fisico, a partir de nés, durante um periodo de trés anos
apos o nosso Ultimo envio deste produto, através do formulario em

http://www.sony.net/Products/Linux/.

Esta oferta é valida para todos os que recebem esta informacgao.

Note que a Sony ndo consegue responder a quaisquer perguntas sobre o conteddo do cddigo fonte.

Tépico relacionado

Sistema
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Manutencao

Substituir a pilha de litio (CR2025) do controlo remoto (XAV-AX6000(E)/XAV-AX6000(E17)/XAV-
AX6000(IN))

Quando a pilha fica fraca, o alcance do controlo remoto fica mais curto.

CUIDADO
Perigo de explosao se a bateria for substituida incorretamente. Substitua apenas por uma igual ou equivalente.

A: pilha de litio (CR2025) lado + mais para cima

Nota

Mantenha a pilha de litio longe do alcance das criangas. Caso a pilha seja ingerida, consulte imediatamente um médico.

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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Especificagoes

Secg¢ao do monitor

Tipo de ecra Monitor a cores LCD panoramico
Dimensoes 17,6 cm/ 6,95 in
Sistema Matriz ativa TFT

Numero de pixels | 1.152.000 pixels (800 x 3 (RGB) x 480)

Seccgao de radio

XAV-AX6000(UC):

FM
Intervalo de sintonizagao
Sensibilidade utilizavel
Relagao sinal-ruido

Separagao a 1 kHz

AM

Intervalo de sintonizagao

Sensibilidade

87,5 MHz — 107,9 MHz
7 dBf
70 dB (mono)

45 dB

530 kHz — 1.710 kHz

32 v

XAV-AX6000(E)/XAV-AX6000(E17)/XAV-AX6000(IN):

FM
Intervalo de sintonizagao
Passo de sintonizagcdo FM
Sensibilidade utilizavel
Relagéao sinal-ruido

Separagao a 1 kHz

AM

87,5 MHz — 108,0 MHz (em passos de 50 kHz)
87,5 MHz — 108,0 MHz (em passos de 100 kHz)

Comutavel 50 kHz/100 kHz
7 dBf
70 dB (mono)

45 dB
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Intervalo de sintonizacso 531 kHz — 1.602 kHz (em passos de 9 kHz)
¢ 530 kHz — 1.710 kHz (em passos de 10 kHz)
Passo de sintonizagcdo AM | Comutavel 9 kHz/10 kHz

Sensibilidade 32 pv

XAV-AX6050(EUR):

DAB/DAB+
Intervalo de sintonizagcéo | 174,928 MHz — 239,200 MHz

Terminal da antena Conector da antena externa

FM

87,5 MHz — 108,0 MHz (em passos de 50 kHz)

Intervalo de sintonizags
niervalo de siNtonizacao | g7 5 MHz — 108,0 MHz (em passos de 100 kHz)

Passo de sintonizagdo FM | Comutavel 50 kHz/100 kHz

Sensibilidade utilizavel 7 dBf
Relagao sinal-ruido 70 dB (mono)
Separagéo a 1 kHz 45 dB

AM

Intervalo de sintonizagédo | 531 kHz — 1.602 kHz

Sensibilidade 32 uv

Seccgao do leitor USB
Interface USB Type-C® (Alta velocidade)

Corrente maxima | Porta USB: 3,0 A

Seccao de HDMI*

Formato de entrada | 480p, 576p, 720p

N&o esta disponivel saida HDMI.

Secc¢ao BLUETOOTH
Sistema de comunicagao Norma BLUETOOTH verséo 5.0

Saida Norma BLUETOOTH classe de poténcia 1 (condugéo max. +7,5 dBm)
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Intervalo maximo de comunicacao*! | Campo de visdo aprox. 10 m

Banda de frequéncia Banda 2,4 GHz (2,4000 GHz — 2,4835 GHz)

Método de modulagao FHSS

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3.1
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.6.1
HFP (Handsfree Profile) 1.7.1

PBAP (Phone Book Access Profile) 1.2

Perfis BLUETOOTH compativeis*?

Codec correspondente SBC, AAC, LDAC™

*1 O intervalo real vai variar dependendo de fatores como obstaculos entre dispositivos, campos magnéticos em torno de um forno de micro-ondas,
eletricidade estatica, sensibilidade de recegao, desempenho da antena, sistema operativo, aplicagéo de software, etc.
*2 Os perfis da norma BLUETOOTH indicam o objetivo da comunicagdo BLUETOOTH entre dispositivos.

Seccao Wi-Fi
XAV-AX6000(UC):
Normas compativeis IEEE802.11 a/n/ac
Frequéncia de radio Banda de 5 GHz (5,725 GHz — 5,850 GHz)
Poténcia de saida Condugéao max. 16 dBm
Tolerancia de frequéncia | 20 ppm

XAV-AX6000(E):
Normas compativeis IEEE802.11 b/g/n
Frequéncia de radio Banda 2,4 GHz (2,401 GHz — 2,473 GHz)
Poténcia de saida Conducgédo max. 18 dBm
Tolerancia de frequéncia | 20 ppm

XAV-AX6000(E17)/XAV-AX6000(IN):

Normas compativeis IEEE802.11 a/n/ac
Frequéncia de radio Banda de 5 GHz (5,725 GHz — 5,850 GHz)
Poténcia de saida Condugédo max. 10 dBm

Tolerancia de frequéncia | 20 ppm

XAV-AX6050(EUR):

Normas compativeis IEEE802.11 a/n/ac
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Frequéncia de radio Banda de 5 GHz (5,725 GHz — 5,850 GHz)
Poténcia de saida Condugédo max. 10 dBm

Tolerancia de frequéncia | 20 ppm

Seccao do amplificador de poténcia
Saidas Saidas de altifalantes

Impedancia dos altifalantes | 4 Q —8 Q

Poténcia maxima 55W x4 (a4 Q)

Geral
Requisitos de alimentagéo Bateria de carro 12 V CC (massa negativa)
Consumo de corrente nominal 10A
Dimensdes (maximas) Aprox. 178 mm x 100 mm x 132 mm (I/a/p)
Dimensdes de montagem Aprox. 182 mm x 111 mm x 115 mm (l/a/p)
Peso Aprox. 1,0 kg

Unidade principal (1)

Pecas para instalagéo e ligagdes (1 conjunto)

Controlo remoto (1): RM-X400 (XAV-AX6000(E)/XAV-AX6000(E17)/XAV-
AX6000(IN))

Conteudos da embalagem

Controlo remoto: RM-X400 (XAV-AX6000(UC))

SiriusXM Sintonizador de veiculo*: SXV100, SXV200, SXV300 (XAV-
AX6000(UC))

moédulo iDataLink Maestro RR, modulo iDatalink Maestro RR2 (XAV-
AX6000(UC))

Acessorios/equipamento
opcionais

Algumas funcionalidades s&o compativeis com SXV200 ou modelos de sintonizador posteriores.

Consulte o distribuidor para obter informagdes detalhadas.

O design e especificagdes estao sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
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Direitos de autor

((SiriusXm)

READY

O SiriusXM-Ready® permite ouvir musica sem anuncios, bem como programas de desporto, debate, comédia e noticias,
a partir da mesma fonte. (Requer o SiriusXM Connect Tuner e uma subscri¢gdo. Vendidos separadamente.)

Para mais informacdes, visite www.siriusxm.com.

SiriusXM e todos os logétipos e marcas relacionados sdo marcas comerciais da Sirius XM Radio, Inc. Todos os direitos
reservados.

A marca nominativa e os logoétipos de Bluetooth® sdo marcas comerciais registadas da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer
uso destas marcas pela Sony Group Corporation e respetivas subsidiarias é efetuado sob licenga. As outras marcas
comerciais e designagdes comerciais pertencem aos respetivos proprietarios.

Windows Media € uma marca comercial registada ou marca comercial da Microsoft Corporation nos Estados Unidos
e/ou noutros paises.

Este produto esta protegido por direitos de propriedade intelectual da Microsoft Corporation. E proibida a utilizagdo ou
distribuicdo dessa tecnologia fora deste produto sem uma licenga da Microsoft ou de uma subsidiaria autorizada da
Microsoft.

Apple, iPhone e Apple CarPlay sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos EUA e outros paises.

IOS é uma marca comercial ou marca comercial registada da Cisco nos Estados Unidos e noutros paises e € utilizada
sob licenga.

Google, Android, Google Play e Android Auto sdo marcas comerciais da Google LLC.

Para utilizar o Android Auto no ecra do seu automaével, necessitara de um telefone Android com o Android 8 ou superior
instalado, um plano de dados ativo e a aplicagao Android Auto.

Para utilizar o Android Auto sem fios no ecra do seu automével, necessita de um smartphone compativel com Android,
com um plano de dados ativo. Pode verificar quais séo os smartphones compativeis em g.co/androidauto/requirements.

O logétipo Wi-Fi CERTIFIED™ & uma marca de certificagdo da Wi-Fi Alliance®.
LDAC e o logoétipo LDAC sdo marcas comerciais da Sony Corporation.
USB Type-C® e USB-C® sao marcas comerciais registadas da USB Implementers Forum.

Os termos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface (interface multimédia de alta-definicao), a apresentagéo
comercial HDMI e os Logotipos HDMI sdo marcas comerciais ou marcas registadas da HDMI Licensing Administrator,
Inc.

ESTE PRODUTO ESTA LICENCIADO AO ABRIGO DA LICENGCA DO PORTEFOLIO DE PATENTES VISUAIS MPEG-4
PARA UTILIZACAO PESSOAL E NAO COMERCIAL DE UM CONSUMIDOR PARA

(i) CODIFICAGAO DE VIDEO EM CONFORMIDADE COM O PADRAO VISUAL MPEG-4 (“VIDEO MPEG-4") E/OU

(il) DESCODIFICAGAO DE VIDEO MPEG-4 QUE FOI CODIFICADO POR UM CONSUMIDOR ENVOLVIDO NUMA
ATIVIDADE PESSOAL E NAO COMERCIAL E/OU OBTIDO A PARTIR DE UM FORNECEDOR DE VIDEO LICENCIADO
PARA FORNECER VIDEO MPEG-4.
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NAO E CONCEDIDA QUALQUER LICENGA NEM SERA IMPLICITA PARA QUALQUER OUTRA UTILIZAGAO. AS
INFORMAGOES ADICIONAIS, INCLUINDO AQUELAS RELACIONADAS COM LICENCIAMENTO E UTILIZAGAO PARA
FINS PROMOCIONAIS, INTERNOS E COMERCIAIS, PODEM SER OBTIDAS EM MPEG LA, L.L.C.
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Todas as outras marcas comerciais pertencem aos respetivos proprietarios.
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Resolucao de problemas

Efetue o seguinte antes de solicitar um servigo de reparagéo.
Leia as instrugdes relevantes e topicos de resolucéo de problemas neste Guia de ajuda.
Os problemas poderao ser resolvidos atualizando o software. Quando instala a aplicagéo “Support by Sony” no seu
smartphone, pode obter convenientemente informagdes de atualizagéo do software.

Visite a nossa pagina inicial de apoio ao cliente.

Se nenhuma das instru¢des acima resultar, consulte o seu distribuidor Sony mais proximo.

Tépico relacionado
Websites de apoio ao cliente

Sobre a aplicagéo “Support by Sony”
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Sem sinal sonoro.

O som do sistema esta desligado nas definigbes.
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O fusivel fundiu. / A unidade faz um ruido quando a posi¢ao da ignigcao é comutada.

As fichas da fonte de alimentagdo néo estdo correspondidas corretamente com o conector de alimentagéo do
acessorio do veiculo.

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation

87



SONY

Guia de ajuda

Recetor In-Car

XAV-AX6000/XAV-AX6050

A visualizagao desaparece do monitor. / A visualizagao nao aparece no monitor.

A fungao monitor desligado é ativada.

Toque em qualquer parte do ecra para voltar a liga-lo.
Prima DISP OFF no controlo remoto. (XAV-AX6000(E)/XAV-AX6000(E17)/XAV-AX6000(IN))

A fungao de espera esta ativada.

Prima HOME.

Tépico relacionado
Unidade principal e Controlo remoto

Apresentacoes de ecra
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Os itens de menu nao podem ser selecionados.

Os itens de menu nao disponiveis sao apresentados a cinzento.
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A unidade nao pode ser utilizada.

Prima continuamente HOME durante mais de 10 segundos para reiniciar a unidade.
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O ecra tatil nao reage corretamente ao seu toque.

Toque numa parte do ecra tatil de cada vez. Se duas ou mais partes forem tocadas simultaneamente, o ecra tatil ndo
vai reagir corretamente.

Toque no ecra sensivel a pressdo com firmeza.
O ecra tatil ndo reage ao tocar com um dedo molhado ou quando existem gotas de agua no ecra tatil.

Seque bem os dedos ou limpe por completo as gotas de agua do ecra tatil.
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O multitoque nao é reconhecido.

A operagédo multitoque nao é suportada nesta unidade.
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Um sufixo como “-2”, “-3”, ... aparece apés o home do dispositivo em [Conexao de
dispositivo].

O nome do dispositivo ligado é duplicado. Altere o0 nome do dispositivo ligado.
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A rececao de radio é fraca. / Ouve-se ruido de estatica.

Ligue bem a antena.
Aligacdo a REM OUT pode ser necessaria.
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Nao é possivel obter rececao para as estagoes. (XAV-AX6000(E)/XAV-
AX6000(E17)/XAV-AX6000(IN)/XAV-AX6050(EUR))

A definicdo do passo de sintonizagao foi apagada.

Defina novamente o passo de sintonizagao.

Tépico relacionado

Aplicativo
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Os sinais das estagoes nao sao recebidos.

Consulte [Nenhuma estagao] para mais informagdes quando o sinal DAB n&o pode ser recebido.

Tépico relacionado
Radio DAB (XAV-AX6050(EUR))
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Sem FM RDS antncios de transito.

Desativar os anuncios DAB.

FM RDS Os anuncios de transito nao estao disponiveis enquanto os anuncios DAB estiverem ativados.

Tépico relacionado

Utilizar funcdes da opgédo DAB
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Nao aparece qualquer imagem ou a imagem apresenta ruido.

Ainstalagao nao esta correta.

Instale a unidade a um angulo inferior a 30° numa parte robusta do veiculo.

A ficha de estacionamento (verde claro) nao esta ligada a ficha do interruptor do travao de estacionamento ou o
travao de estacionamento n&o esta aplicado.

Verifique se a luz de parqueamento esta firmemente ligada a ficha do interruptor do travao de estacionamento e,
em seguida, acione o travao de estacionamento.
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Nao se ouve som ou o som salta ou falha.

Aligacao entre esta unidade e o equipamento ligado ndo foi estabelecida corretamente.

Verifique a ligagéo entre esta unidade e o equipamento ligado e defina o seletor de entrada do equipamento para

a fonte que corresponde a esta unidade. Se o problema continuar, desligue o equipamento e volte a liga-lo nesta
unidade.

Ainstalagao nao esta correta.

Instale a unidade a um angulo inferior a 30° numa parte robusta do veiculo.

A unidade esta no modo de pausa/recuo/avancgo rapido.

As definigbes para as saidas nao estdo efetuadas corretamente.
O volume esta demasiado baixo ou demasiado alto.

A funcgao de silenciamento esta ativada.

O formato nao é suportado.

Certifique-se de que o formato é suportado por esta unidade.

Pode existir interferéncia de radio nas proximidades.

Desloque-se para um ambiente com um bom sinal e efetue novamente a ligagao.
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O som é barulhento.

Mantenha os cabos afastados uns dos outros.

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation

100



SONY

Guia de ajuda

Recetor In-Car

XAV-AX6000/XAV-AX6050

Os itens nao podem ser reproduzidos.

Volte a ligar o dispositivo USB.
Certifique-se de que o dispositivo USB ou o ficheiro é suportado.
USB Os dispositivos formatados com sistemas de ficheiros que nao FAT16, FAT32 ou exFAT nao sao suportados.*

Esta unidade suporta FAT16, FAT32 e exFAT, mas alguns dispositivos USB poder&o ndo suportar estes sistemas de ficheiros. Para mais
informacgdes, consulte as instru¢des de utilizacao de cada dispositivo USB ou contacte o fabricante.
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O dispositivo USB demora mais tempo a reproduzir.

O dispositivo USB contém ficheiros grandes, uma grande quantidade de ficheiros ou ficheiros com uma estrutura em
arvore complicada.
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O smartphone ligado a porta USB nao pode ser reproduzido.

Aligacdo USB s6 esta disponivel para telefones Android e dispositivos USB no modo MSC.
Ao utilizar um smartphone que ndo um telefone Android, efetue uma ligacado BLUETOOTH.

Tépico relacionado
Emparelhar e ligar a um dispositivo Bluetooth®

Ligar a um dispositivo BLUETOOTH emparelhado
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Nao se consegue reproduzir conteudos do dispositivo HDMI ligado.

Verifique os formatos de ficheiros suportados para o dispositivo HDMI ligado.

Os dispositivos HDMI formatados com sistemas de ficheiros que ndo sejam 480p, 576p ou 720p nao sao
suportados.

Se aparecer a indicagao [Sinal de video ndo detectado] no ecra, defina a resolugéo do dispositivo HDMI de acordo
com a resolugdo da unidade.

Certifique-se de que o cabo HDMI esta bem ligado na unidade. Também é recomendavel utilizar um cabo HDMI
certificado.

Desligue a ligagdo BLUETOOTH, Apple CarPlay e Android Auto do iPhone ou do telefone Android que utiliza uma
ligacédo HDMI.
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O outro dispositivo BLUETOOTH nao consegue detetar esta unidade.

Defina [Sinal Bluetooth] para [LIG.].

Consoante o seu smartphone ou telemoével, podera ter de eliminar esta unidade do registo do smartphone ou
telemovel ligado e, em seguida, voltar a emparelhar.

Tépico relacionado
Emparelhar e ligar a um dispositivo Bluetooth®
Ligar a um dispositivo BLUETOOTH emparelhado

Conexao de dispositivo
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A ligagao nao é possivel.

Verifique os procedimentos de emparelhamento e ligagdo no manual do outro dispositivo, etc. e efetue novamente a
operagao.
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O nome do dispositivo detetado nao aparece.

Dependendo do estado do outro dispositivo, podera ndo ser possivel obter o nome.
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Sem tom de toque.

Aumente o volume ao receber uma chamada.

Para ajustar o volume do tom de toque, prima HOME, toque em [Ajustes] e selecione [Tom de toque] de
[Configuracdes de volume] em [Sistemal.

Os altifalantes nao estao ligados a unidade.

Ligue os altifalantes a unidade. Para selecionar os altifalantes para o tom de toque, prima HOME e, em seguida,
toque em [Ajustes] e selecione [Canal de saida de audio opcional] em [Sistemal].
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O volume da voz do falante é baixo.

Aumente o volume durante uma chamada.

Para ajustar o volume da voz do falante, prima HOME, toque em [Ajustes] e selecione [Chamada telefénica] de
[Configuracdes de volume] em [Sistemal.
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A outra pessoa diz que o volume esta demasiado baixo ou alto.

Ajuste o nivel de [Ganho de MICROFONE].

Tépico relacionado

Operagdes disponiveis durante uma chamada
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Ocorre eco ou ruido durante as conversas ao telefone.

Reduza o volume.

Se o ruido ambiente que nao o som do telefonema for alto, experimente reduzir este ruido.

Feche o vidro se o ruido da estrada for alto.
Baixe o ar condicionado se o ruido do mesmo for alto.

Tépico relacionado

Operagdes disponiveis durante uma chamada
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A qualidade do som do telefone é fraca.

A qualidade do som do telefone depende das condi¢des de recegéo do telemovel.

Mova o veiculo para um local onde pode melhorar o sinal do telemével se a rececao for fraca.
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O volume das aplicagdes ou do dispositivo BLUETOOTH ligado é baixo ou alto.

O nivel do volume ira variar de acordo com as aplicagdes ou com o dispositivo BLUETOOTH.

Reduza as diferencas de nivel de volume entre esta unidade e as aplicagdes ou o dispositivo BLUETOOTH.
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O som salta durante a transmissao de audio ou a ligacao BLUETOOTH falha.

Reduza a distancia entre a unidade e o dispositivo BLUETOOTH.

Se o dispositivo BLUETOOTH for armazenado numa caixa que interrompe o sinal, remova a caixa enquanto utiliza o
dispositivo.

Vérios dispositivos BLUETOOTH ou outros dispositivos (por exemplo, dispositivos de radio amador) que emitem
ondas de radio sdo utilizados nas proximidades.

Desligue os outros dispositivos.
Aumente a distancia entre a unidade e outros dispositivos.

O som de reprodug¢ado para momentaneamente quando esta unidade esta a ligar a um telemdvel. Isto ndo é uma
avaria.
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O dispositivo BLUETOOTH ligado nao pode ser controlado durante a transmissao de
audio.

Certifique-se de que o dispositivo BLUETOOTH ligado suporta AVRCP.
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Algumas fung¢des nao funcionam.

Certifique-se de que o dispositivo de ligagado suporta as fungbes em questao.
Visite o website de assisténcia e, depois, verifique a lista de compatibilidade.

Tépico relacionado

Websites de apoio ao cliente
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Uma chamada é atendida acidentalmente.

O telefone de ligagéo esta definido para iniciar automaticamente uma chamada.
A [Resposta Automatica] desta unidade esta definida para [LIG.].

Tépico relacionado

Operagdes disponiveis durante uma chamada
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Falha de emparelhamento devido a tempo limite.

Dependendo do dispositivo de ligacao, o limite de tempo para emparelhar pode ser curto. Tente concluir o
emparelhamento dentro do tempo.
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Nao é possivel emparelhar.

A unidade podera nado conseguir emparelhar com um dispositivo BLUETOOTH previamente emparelhado apdés
iniciar a unidade se as informacgdes de emparelhamento da unidade estiverem no dispositivo BLUETOOTH. Neste

caso, elimine as informagdes de emparelhamento da unidade do dispositivo BLUETOOTH e, em seguida, volte a
emparelhar.
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A fungao BLUETOOTH nao pode ser utilizada.

Desligue a ignigdo. Aguarde um pouco €, em seguida, rode a ignigdo para a posi¢ao ACC.
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Nao é emitido qualquer som dos altifalantes do veiculo durante uma chamada maos-
livres.

Se o som for emitido do telemovel, defina o telemovel para emitir som dos altifalantes do veiculo.
Verifique o nivel do volume dos altifalantes da viatura.
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Um canal adulto nao esta bloqueado apesar de ter sido efetuada uma definigao de
controlo parental.

Se sintonizar um canal adulto, vai aparecer o ecra de cédigo. Assim que inserir o cédigo, vai desbloquear o controlo
parental para todos os canais até a unidade ser desligada ou voltar a ativar o controlo parental.
Defina novamente [Controle parental] para [Bloqueado] na opgdo SXM (see ).

Tépico relacionado

Utilizar fungbes da opgdo SXM
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O icone Apple CarPlay nao aparece no ecra HOME.

O seu iPhone nao é compativel com Apple CarPlay.

Consulte o manual fornecido com o seu iPhone ou visite o website Apple CarPlay.

Desligue o iPhone e volte a liga-lo.

Verifique se a definicdo de Wi-Fi do iPhone esta [LIGADA].

Verifique se a antena GPS (fornecida) esta ligada.

Verifique se o iPhone esta ligado com [Conex&o de dispositivo] de [Ajustes].
Apple CarPlay podera nao estar disponivel no seu pais ou regiao.

Verifique a definicao de Apple CarPlay no iPhone.

Retire o cabo HDMI do iPhone.
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A precisao da posi¢cao nao é boa quando da utilizacao de mapas com Apple CarPlay.

Verifique a localizagao onde a antena GPS (fornecida) esta instalada. Alguns tipos de para-brisas bloqueiam as
ondas de radio de satélite GPS. Nesse caso, instale a antena GPS (fornecida) junto da janela.

Nao pinte a antena GPS (fornecida). Se o fizer, a precisdo pode ser afetada.

O estado de corregéo do sensor interno pode ser insuficiente.

Deslocar a viatura para um local onde nenhum obstaculo bloqueia a recegéo de satélite GPS, bem como rodar
para a esquerda e direita varias vezes pode melhorar o desempenho do sensor interno.
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O icone Android Auto nao aparece no ecra HOME.

Verifique o telefone Android e conclua o processo de configuragao inicial no telefone Android.
Nao existe qualquer aplicagao Android Auto instalada no seu telefone Android.

Descarregue e instale a aplicagdo Android Auto ou efetue a atualizagéo para a versao mais recente da aplicagao
no telefone Android.

A aplicagao Android Auto esta integrada nos telefones com o Android 10 e superior. Nao necessita de o
descarregar. Se necessitar de aceder a aplicacao, pode encontra-la no seu telefone (Definigdes/Aplicacdes). O
Android Auto ndo esta disponivel em dispositivos com o sistema Android (Edicao Go).

O seu telefone Android ndo é compativel com Android Auto.
O seu telefone Android necessita de ser compativel com Android Auto. Consulte o manual fornecido com o seu

telefone Android ou visite o website Android Auto.

Desligue o telefone Android e volte a liga-lo.

Verifique se o telefone Android esta ligado com [Conexao de dispositivo] de [Ajustes].
Android Auto podera nao estar disponivel no seu pais ou regiao.

Retire o cabo HDMI do telefone Android.
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A precisao da posi¢cao nao é boa quando da utilizacao de mapas com Android Auto.

Verifique a localizagao onde a antena GPS (fornecida) esta instalada. Alguns tipos de para-brisas bloqueiam as
ondas de radio de satélite GPS. Nesse caso, instale a antena GPS (fornecida) junto da janela.

Nao pinte a antena GPS (fornecida). Se o fizer, a precisdo pode ser afetada.

O estado de corregéo do sensor interno pode ser insuficiente.

Deslocar a viatura para um local onde nenhum obstaculo bloqueia a recegéo de satélite GPS, bem como rodar
para a esquerda e direita varias vezes pode melhorar o desempenho do sensor interno.
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iDataLink Maestro

Se tiver alguma duvida sobre as fungdes, definicdes e ligagdes do iDataLink Maestro, visite e website:
https://www.idatalinkmaestro.com/

ou contacte:

Automotive Data Solutions Inc.

E-mail: maestrosupport@adsdata.ca

Telefone: 1-866-427-2999
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Geral

Nao é possivel reproduzir o contetudo selecionado

O conteudo atualmente selecionado ndo pode ser reproduzido ou avangado para o contetido seguinte.

O conteudo nao esta num formato de ficheiro suportado. Verifique os formatos de ficheiro suportados.
O dispositivo ndao esta respondendo

A unidade ndo reconhece o dispositivo USB ligado.

Volte a ligar o dispositivo USB.
Certifique-se de que o dispositivo USB é suportado pela unidade.

Nenhum contetdo reproduzivel

O dispositivo USB nao tem dados reproduziveis.

Carregue dados/ficheiros suportados para o dispositivo USB.
Risco de Sobrecarga na entr. USB

O dispositivo USB estéa sobrecarregado.

Desligue o dispositivo USB.
O dispositivo USB tem uma avaria ou foi ligado um dispositivo ndo suportado.

Dispositivo USB conectado ndo suportado
Para mais informacdes sobre a compatibilidade do seu dispositivo USB, visite o website de assisténcia.
Hub de USB néao suportado

Os concentradores USB nédo sao suportados nesta unidade.

Tépico relacionado

Websites de apoio ao cliente

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation

128



SONY

Guia de ajuda

Recetor In-Car

XAV-AX6000/XAV-AX6050

Sintonizador de veiculo SiriusXM Connect (XAV-AX6000(UC))

Canal bloqueado. Insira o cédigo de bloqueio.

O canal que solicitou esta bloqueado pela funcionalidade Controle parental do radio. Consulte “Definir um controlo
parental” para mais informagdes sobre a funcionalidade Controle parental e como aceder aos canais bloqueados.

Canal nao disponivel

O canal solicitado ndo é um canal SiriusXM valido ou o canal que estava a ouvir ja ndo esta disponivel.
Podera também ver esta mensagem brevemente ao ligar pela primeira vez um Sintonizador de veiculo SiriusXM
Connect novo.

Visite www.siriusxm.com nos EUA ou www.siriusxm.ca no Canada para informagdes de programagéao de canais
SiriusXM.

Canal nao assinado. Ligue para a SiriusXM para assinar.

O canal solicitado néo esta incluido no seu pacote de subscri¢cao SiriusXM ou o canal que estava a ouvir ja ndo esta
incluido no seu pacote de subscricao SiriusXM.

Se tiver duvidas relativamente ao seu pacote de subscrigao ou pretender subscrever este canal, contacte a
SiriusXM.

Nos EUA, pode ativar online ou ligando para o Apoio ao ouvinte SiriusXM:

Visite www.siriusxm.com/activatenow
Contacte o Apoio ao ouvinte SiriusXM através do numero 1-866-635-2349

Se tiver uma subscrigdo canadiana, contacte:

Visite www.siriusxm.ca/activate
Contacte o Apoio ao cliente SiriusXM através do numero 1-888-539-7474

Verificar antena
O radio detetou uma avaria com a antena SiriusXM.
O cabo da antena podera estar desligado ou danificado.

Certifique-se de que o cabo da antena esta ligado ao Sintonizador de video SiriusXM Connect.
Inspecione o cabo da antena quanto a danos e dobras.

Substitua a antena se o cabo estiver danificado. Os produtos SiriusXM estéo disponiveis no seu distribuidor local
de audio para automéveis ou online em
https://shop.siriusxm.com/all-parts/

Verificar o sintonizador SXM

O radio esta a ter dificuldades em comunicar com o Sintonizador de veiculo SiriusXM Connect.
O sintonizador podera estar desligado ou danificado.

Certifique-se de que o cabo do Sintonizador de veiculo SiriusXM Connect esta bem ligado ao radio.

Senha inserida incorreta

Falha ao inserir o cédigo.

Certifique-se de que o cddigo foi inserido corretamente.

Se se esquecer do codigo, efetue [Redefinir SXM] em [Aplicativo].

Tenha em atengao que a execugao de [Redefinir SXM] inicializa todas as definigdes do SiriusXM e os conteudos
guardados no Sintonizador de veiculo SiriusXM Connect.

Sem Sinal
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O Sintonizador de veiculo SiriusXM Connect esta a ter dificuldades em receber o sinal de satélite SiriusXM.

Certifique-se de que o veiculo esta no exterior com uma viséo desimpedida do céu.

Certifique-se de que a antena de montagem magnética SiriusXM esta montada numa superficie metalica no
exterior do veiculo.

Afaste a antena SiriusXM de quaisquer obstrucoes.

Inspecione o cabo da antena quanto a danos e dobras.

Consulte o manual de instalagao do Sintonizador de veiculo SiriusXM Connect para mais informagdes sobre a
instalagdo da antena.

Substitua a antena se o cabo estiver danificado. Os produtos SiriusXM estéo disponiveis no seu distribuidor local
de audio para automéveis ou online em

https://shop.siriusxm.com/all-parts/

Inscrigao atualizada. Pressione Inserir para continuar.

O radio detetou uma alteragéo no estado de subscrigdo SiriusXM.
Prima Enter para apagar a mensagem.
Se tiver duvidas sobre a sua subscrigdo, contacte a SiriusXM.
Nos EUA, pode ativar online ou ligando para o Apoio ao ouvinte SiriusXM:
Visite www.siriusxm.com/activatenow
Contacte o Apoio ao ouvinte SiriusXM através do numero 1-866-635-2349
Se tiver uma subscrigdo canadiana, contacte:
Visite www.siriusxm.ca/activate
Contacte o Apoio ao cliente SiriusXM através do niumero 1-888-539-7474

Topico relacionado
Definir um controlo parental

Aplicativo
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SONY

Guia de ajuda

Recetor In-Car

XAV-AX6000/XAV-AX6050

Radio DAB (XAV-AX6050(EUR))

Nenhuma estagao

O sinal DAB néao pode ser recebido.

Atualizar a Lista de estagdes.
Verifique a ligacao da antena DAB (nao fornecida).
Certifique-se de que [Alimentacdo da antena] esta definida para [LIG.].

Recebendo

A unidade esta a espera de rececao de uma estacdo DAB.

Toépico relacionado
Ouvir radio DAB/DAB+
Utilizar fungdes da opgcao DAB
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Guia de ajuda

Recetor In-Car

XAV-AX6000/XAV-AX6050

Websites de apoio ao cliente

Pode aceder aos seguintes websites de apoio ao cliente para obter informagdes de assisténcia sobre o seu sistema.
Para os clientes nos EUA/Canada/Ameérica latina:

https://www.sony.com/am/support

Para os clientes nos paises europeus:

https://www.sony.eu/support

Para os clientes noutros paises/regioes:

https://www.sony-asia.com/support

Para os clientes nos EUA

Se tiver duvidas/problemas relativamente a este produto, experimente o seguinte:
1. Leia Resolugao de problemas neste Guia de ajuda.

2. Contacte (apenas EUA);

Ligue para 1-800-222-7669
URL https://www.SONY.com

Para clientes nos paises europeus

Registe o seu produto online em:
https://www.sony.eu/mysony

5-035-403-41(6) Copyright 2022 Sony Corporation
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SONY

Guia de ajuda
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XAV-AX6000/XAV-AX6050

Sobre a aplicagao “Support by Sony”

Quando instala a aplicagédo “Support by Sony” no seu smartphone, pode obter convenientemente informacdes de
atualizacao do software.

Aplicacao “Support by Sony” - Encontre informagoes e receba notificagées sobre o seu produto:

ujé

v Noticias e alertas

v Atualizagdes de software
v Tutoriais

v Dicas e truques

https://sony.net/SBS

Visite o website “Support by Sony” em sony.net/SBS e marque o nome do modelo da unidade, “XAV-AX6000” ou “XAV-
AX6050”, quando visita o website.
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